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CI3 OMbIMbI3OA BONAbIHbI3

Electrolux KypbInFbICbIH caTbin anFaHbiHbI3Fra paxmeT. Ci3 oHgaraH Xbingap
BoliFbl KaCcibn Texipnbe MeH MHHOBaLMSIFa CYMEHIN XacanfaH KypbiFbiHbl
TaH4aablHbI3. TanKbIpnbIKTbIH, TYbIHALICHI GOMFaH, ke3 TapTapnblk 6yn KypbUFbIHbI
acay bapbicbiHAa Ci3 oribiMbI3fa 6onapiHbI3. COHABIKTAH, KONAaHFaH canbliH
Tamalla HaTUXKere KOn XeTki3e anaTblHbIHbI3Fa ceHiMai 60nbIHbI3.
Electrolux anemiHe Kow Kenginis.
Bi3niH Beb-canTka 6apbin KeneciHi KapaHbI3:
[ManganaHy Typansl aknapar, KiTanwa, akaysnblKTbl Ty3eTy, KbI3MeT aknapaTtbiH
@ MblIHa XXepAeH arblHbI3:
www.electrolux.com/webselfservice
g Cisre bapblHLLA XaKCbl KbIBMET KOPCEeTY YLUiH OHIMIHi3Ai MblHa Xepre TipKeHi3:
a/ www.registerelectrolux.com

KypbInFbiHbI3Fa KaXXeTTi Kepek-KapakTapAbl, WbIFbIHALI MaTepuangapabl keHe
.% bupmanblK Kocasnkbl GenwekTepai caTbin any yLiH:

www.electrolux.com/shop

TY¥TbIHYWbIFA KbISMET KOGPCETY

dupmanblk 3aTTapabl KongaHyabl yCbiHAMbBI3.

KbI3meT kepceTy opTanbifbiHa xabapnackaHaa keneci aepekTepaiH ganbiH
6onyblH KamTamachI3 eTiHi3. Ynrici, ©Him Hemipi, Cepuanbik HeMIpi.
OepekTepai TexHuKanblk aknapaT TakTanwacbkiHaH anyfa bonagpl.

AN Eckepty / Kayin-kaTepaeH cakraHabIpy aknapaTtbl
>Kannbl aknapar xaHe akbl-KeHec
KopluaraH opTaFa KaTbICTbl aknapar

©HAipyLWi ecKkepTycCi3 e3repic eHridy KyKbifbiHa Ke.



KA3AK 3
1. AN KAYIMNCI3OIK AKMAPATbI

KypbInFbiHbI OpHATBLIN icke KongaHap angbiHaa Gipre
XeTKi3inreH Hyckaynapabl MyKUAT OKbIN LbIFbIHbI3.
[ypbiCc opHaTtnay Hemece navganaHbay HoTuxeciHae
OPbIH arfaH xapakaT HeMece 3akbiMaapra eHaipyLui
XayanTtbl emec. HyckaynblKkTapabl KeniH Kapan Xypy
YLiH apKaLlaH Kayinci3 xeHe KOon xeTiMai xepae
CaKTaHbI3.

1.1 bananap meH gapmeHci3 agamaapabiH
Kayincisgiri

- byn KypbInfFbIHbI 8 XXacTaH ackaH bananap MeH
AeHeciHe, ce3iM XyMecCiHe He akbln-eciHe 3aKbiM
KenreH He Taxipmnbeci a3 agamaap e3 Kayincisgiktepin
KamTamachbl3 eTeTiH afaMHbIH Kafdaranaybl He
KYPbINFbIHbI Kayinci3 kongaHy 6ownbiHwa 6epreH
HyCKayblHa CyreHin, aypbic KongaHbay cangapbiH
TyCiHCe, OHa KonaaHyblHa 6onagbl.

- bananapra KypblfiFbIMEH olHayFa pyKcaT 6epMeH;s.

- bapnblk opam maTtepmnangapbiH 6ananapgaH anbic
yCTan, KOKbICKa TUICTi Typae TacTay Kepek.

- KypblInfbl XXyMbIC icTen TypFaH4a HEMeCe Of Cyblin
TypFanga, 6ananap MeH yin XxaHyapnapblH OFaH
XakblHaaTnaHbl3. Kon xeTteTiH 6enwekTepi bICTbIK.

- KypbinfFel 6ana kayinciagiriHib, KypanbiMeH
XabgblkTanca, OHbl KOCY KEpEK.

- Bananap KypbInfbiHbl XXeHAeY XoHe Taszanay
XyMbICTapblH 6aKblnaycbl3 opbiHOaMaybl KEPEK.

- 3 xacTarbl xaHe byn xacka TonmaraH bananapapl
XYMbIC iCTeN TypFaH KypblUFblAaH apKallaH anbic
yCcTay Kepek.

1.2 Kayincisgik Typansl xannbel aknapaT

- ECKEPTY: Kypblnfbl MEH OHbIH, KOJ1 XXeTETIH Xepaeri
OenwekTepi kongaHy bapbiCbiHAA bICbIN Typagbl.
KbI3abIpFbllL 3rieMeHTTEpre T1in Ketney yuwiH abannay
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Kepek. 8 xacka TonmaraH 6ananapabl yHeMi 6akbinan
OTbIpMaraH Xaffaraa KypblfiFbl4aH anbiC YCTay Kepek.

- KypbInFbIHbl CbIPTKbI TalMepMeH Hemece bernek

KallblKkTaH 6ackapy xynecimeH 6ackapmMmaHbl3.

- ECKEPTY: Main Hemece ecimaik Marbl KOCbIFaH

TaFambl NeLwWTiH YCTIHe KapaycCbl3 Kanablipy KayinTi
XOHe epT LWbIFybl MYMKIH.

- ©pTTi EWUKALLAH cymeH ceHpipyre apekeT

)acamaHbl3, OHbIH, OPHbIHA KYPbIUTIFbIHbI COHAIPIM,
XanblHAObl Kaknak Hemece epTke TesiMmai kepne, T.6.
Topi3ai 3aTneH xabblHbI3.

. ABAWN BOJbIHbI3: Micipy 6apbICbiH kKaaaFanan oTbipy

kepek. lNMicipy 6apbicbl Kbicka Bonca, y3aikcia
Kagaranan oTbIpy Kepek.

- ECKEPTY: ©pT kayni 6ap: lMicipy anaHbliHa 3aT

cakTaMaHbl3.

- [blwak, WaHbILWKbI, KACbIK XXaHe KaKnak Tapi3ai Temip

3atTapabl NewTiH, yCTiHe KoMMaHbI3, cebebi bicbin
Ketea,.

- KypbInfblHbl ByMeH Tasanay KyparbiH narganaHbin

Ta3alJlaMaHbl3.

- Erep wbIHbl kKepamuka 6eT / WbIHbI CbIHCA, 3NEKTP

KaTepi nanga 6onmac yLiH KypblFbiHbI COHAIPIHI3.

- Erep kyaT cbiMbIHa 3aKblM KenreH 6onca, kaTepaeH

CakTaHy YLUiH OHbl eHAIPYLLi HEMece YaKINneTTi TEXHUK
Hemece con CUAKTbI BiNikTi MamaH aybICTbIpyFa THiC.

- ECKEPTY: MNicipy KypbIffbICbIHbIH ©HAIPYLUICI XXacaFaH

neLl KopfarblWTapabl FaHa HEMECe KypbiniFbl
eHAipyLwici navaanaHyLwbl HyCKayrblFbIHOA apHanbI
KepCeTKEH HEMECE KYpPbISiFbIHbIH, ©3iHEe OpHaTbISIFaH
KOpfaFrblTapabl FaHa KongaHbiHbI3. Can KeNnMEenTiH
KOpfarblWTapAbl NanganaHcanbl3, OKbIC XaF4an opbiH
anybl MyMKIH.



2. KAYINCI3OIK HYCKAYTIAPHI
2.1 OpHarty

ECKEPTY!
Byn KypbInFbIHbI TEK BinNiKTi
MaMaH FaHa opHaTyFa Tuic.

Opam maTtepuangapblHbliH 6apnbiFbiH
anbiHpI3.

ByniHreH KypbInfbiHbI OpHATNaHbI3
Hemece icke KocnaHbl3.

KypbinFbiMeH Bipre xeTkisinreH
opHaty OoblHLWa Hyckaynapabl
OpblHAAHbI3.

Ocbl KypbInFbl MeH Gacka
KypbInFbinapablH, 3aTTapably
apacblHAaFbl MUHUMYM KaLUbIKTbIKTbI
cakTaHbI3.

Kypbinfbl ayblp 6onFaHabIKTaH,
OPHbIHAH XbIMKbITKAH Ke3ae apkallaH
aban 6onbIHbI3. OpKallaH Kayincisaik
KonFabbl MeH BiTey asik KuiM KuiHi3.
KecinreH 6eTtTepre binFan Kipin
YIKEWTIN xibepmMec yLUiH
TbiFbI3aarblLLNeH OiTeH;s.
KypbInFbIHbIH aCTbIHFbI XKaFblH 6y MeH
bifFangaH KoprFaHbl3.

KypbInFbIHbI €CiKKe XaKblH Xepre
TepeseHiH acTbiHa KoMaHbI3. byn
ecik Hemece Tepese alubifiFaH kesge
bICTbIK bIObIC KYPbINFbIAAH Kynan
KeTney YLUIH KaXeT.

Erep KypbInfFbiHbl TapTnanapabi
YCTiHE OpHaTCaHpbI3, KyPbUFbIHbIH
aCTbIHFbl XaFbl MEH YCTiHri TapTnaHbiH,
apacblHAa aya aybicbin TypyFa
XKETKINIKTI OpbIH KanyblH KaMTamMachI3
€TiHi3.

KypbInFbIHbIH aCTbIHFbI XXaFbl bICbIMN
KeTei. KypbinFbiHbIH aCTbIHFbI XaFblH
KOMN XEeTNenTiH eTin 6iTey yLiH
TyTaHGaWTbIH OKWaynaFbILL NaHenb
OpHaTbIHbI3.

2.2 OnekTpTOfbIHa KOCY

ECKEPTY!
OpT LUbIFY XaHEe ANEKTP
KaTepiHe yLbipay kayni 6ap.

OnNeKTPTOFbIHA KOCY >KyMbICTapbiH
OinikTi aNeKTpLUi FaHa icke acblpyFa
THic.

KA3AK 5

KypbInfbIHbl MIHOETTI Typae xepre
TyMbIKTaY KaxeT.

KaHpai ga 6ip )yMbICTbI icke
acblpmart Typblin, KypblFbIHbIH 3MeKTp
XeniciHeH axblpaTblfiFaHblHa Ke3
KETKI3iH|3.

TexHukanblk aknapar
TaKTanLwacblHaarbl ANeKTp
napameTpnepiHiH, anekTp xeniciHaeri
napameTpnepre cau KeneTiHiHe ko3
XKeTKi3iHi3. Can kenmece, anekTpLlire
xabapnacblHbI3.

KypbInfbIHbIH OypbIC OpHATbINFaHbIa
Ke3 eTKi3iHi3. bocan kanfaH xaHe
AypbIC xanFaHbaraH anekTp CbiMbl
Hemece awachbl (bap 6ornca)
afFbITNaHbl 6Te bICbITbIN Xibepyi
MYMKIH.

[lypbIC 3neKTp CbIMbIH
naviganaHblHpI3.

OnekTp cbiMAapbIHbIH OpaTbinybiHa
xon 6epmeH;a.

OneKTp KaTepiHeH cakTaHabIpy
KypasblHblH OpHaTbIfFaHbIHa Ke3
KETKI3iH|3.

Cbimabl TapTbinyaaH 6ocatatbiH
KancblpMaHbl nanganaHbiHpbI3.
KypbInfbIHbI XaKblH TYpFaH po3eTkara
XanfaraH Kesge anekTp CbiMbl
Hemece awachbl (6ap 6onca) bICTbIK
KYPbINFbiFa Hemece bICTbIK biAblCKa
TMin keTnec yLwiH aban 60nbIHbI3

Ken TapmakTbl agantepnep mMeH
y3apTKbILL CbIMAAPAbl KonaaHb6aHbI3.
KypbInfbIHbIH CbIMbIHA HEMECe
awacsblHa (bap 6onca) 3akpim
KenTipmey yLiH abai 60nbIHbI3.
3aKbIM KenreH anekTp CbIMbIH
aybICTbIPTY YLUiH 6i3giH, yaKineTTi
Kbl3MeT kepceTy opTasblfblHa HeMece
anekTpLuire xabapnacbiHpi3.

Tokka Kocyrnbl TYpFaH XeHe
oKwaynarblwbl 6ap 6enwekTepain
3NEeKTP KaTepiHeH CaKTaHAbIPFbILLbIH,
calMaHcbI3 anbiH6anTbIH eTin GekiTin
KO0 Kepex.

KypbInfbIHbIH allacblH po3eTkara Tek
KYPbINFbIHBI OpHaTLIN 6onFaHHaH
KeniH FaHa xanfaHbl3. OpHaTbIn
©onFaHHaH KeniH alaHbIH Kon
XKETETIH Xepae TypraHblHa ke3
XKETKIBiH|3.
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Erep posetka 6ocan Typca, oFaH
allaHbl CYKNaHbI3.

KypbIffFblHbI TOKTaH axblpaTy YLUiH
CbIMbIHaH TapTnaHbl3. OpkallaH
allacblHaH TapTbin CybIPbIHbI3.
[ypbic okWwaynarbIlW Kypangapabl
faHa KONAaHbIHbI3. XXeMiHi KopFanTbIH
axblpaTKbILITap, cakTaHabIpFbILLTap
(ycTaTkplWTaH anbiHFaH 6ypaHaans
caKTaHAbIpFbILTap), XXepre
TyMbIKTanyaaH Kopray TeTikTepi MeH
TyWbIKTaFbILITAPp.

OneKTp Xyheci KypbInfbIHbl Ke3
KenreH nosncTe axblpaTyFa
MYMKiHAiK 6epeTiH oKLwaynarbiL
KyparnmeH xabblkTanyfa Tuic.
Okwaynarbll KypanablH KOHTakT apa
KaLUbIKTbIFbl KEM AiereHae 3 MM
oonyra Tuic.

2.3 MNManpanany

AN

ECKEPTY!

YKapakat any, kyvin kany
XXOHe aMeKkTp KaTepiHe
ylibipay kayni 6ap.

EH anfaw nanganany angbliHga
Gapnblk opam MaTepuarnbiH,
XancblpMachlH XaHe Kopray
TacnacblH (6ap 6onca) anbiHbI3.

Byn TypmbICTa KongaHyFa apHarnfaH
KYPbINFbI.

Byn KypbInfFbIHbIH TEXHUKANbIK
cunaTTamacblH ©3repTreH;s.
XKenpgeTkiw caHbinaynapabiH 6itenin
KanMaraHblHa Ke3 XXeTKi3iHi3.

XyMmbic icTen TypFaH KypbInFbiHbI
HasapaaH TbIC KanablpMaHbI3.

Micipy anaHblH NanganaHbin 6onFaH
cavibiH "off" (ceHaipy) kanneiHa
KOMbIHbI3.

Micipy anaHgapbiHa ac KkypangapbiH
Hemece KacTpengepaiH, KaknakrapbliH
KonmaHbI3. KbI3bin KeTyi MyMKiH.
KypbInFbIHbI Cy KONMEH iCKe KocnaHbl3
Hemece Cyfa TuWin TypFaH KypbInfbiHb
nanganaH6aHbI3.

KypbInfFbIHbI XXYMbIC OPHbI HEMece 3aT
CaKTanTbIH OpPbIH peTiHAae
kongaHbaHbI3.

KypbinfbiHbIH 6eTiHe cbi3aT Tycce,
Aepey TOK Ke3iHEeH afblTbiHbI3. byn
9peKeT ANeKTP KaTepiHe yLubipan
Kanyfa >xon 6epmenigi.

Taramabl bICTbIK MaliFa canfaHaa,
MaWn LwaLlbipaybl MYMKIH.

ECKEPTY!
©pT XoHe XapblbIC naga
bony kayni 6ap

ToHmarnapabl Hemece Mangpl
Kbl3AblpFaH Kesge TyTaHfbliw Oy navga
6onagpbl. ToHMalFa Hemece MaliFa
Tamak nicipreH ke3ae Kbl3FaH
3aTTapAbl HemMece OTTbIH XKanblHbIH
anbIC yCTaHbI3.

KaTtTbl Kbi3FraH marigaH 6eniHin
LWbIFaTbIH By, KEHET XapblbICTbIH
OpblIH anybiHa ceben 6onagbl.
KypambiHAa Taram Kanabikrapbsl 6ap
KongaHbinFaH mau, GipiHLwi pet
KongaHbInbIN OTbIpFaH MaiFa
KapafraHZa, TOMeH TemnepaTtypaza
epT nanga bonyra akenyi MyMKiH.
TyTaHFbIW 3aTTapAbl HeMece iLiHe
TYTaHFbILWL 3aT canblHFaH ObIMKbIN
3aTTapAbl KYpPbINFbIHbIH, iLiHEe, KacbliHa
Hemece YCTiHe KOVMaHpbI3.

ECKEPTY!
KypbInfbiHbl Gyngipin
anyblHbI3 MYMKIH.

Backapy naHeniHe bICTbIK blAbIC
KOVIMaHpbI3.

blcTblk TabaHbIH, KaknarbIH NELTIH,
bICTbIK 9HEK BeTiHE KOVIMaHbI3.
blabicTbl iWwiHAerici capkplnFaHLla
KaHaTnaHbI3.

KypbInfbIHbIH YCTiHE 3aT Hemece
bIAbIC Kynan keTyre xon 6epmeH;s.
KypbInfFblHbIH 6ETHE 3aKbiM Kenyi
MYMKIH.

[Micipy anaHaapblH 60C blAbIC KOWMbIN
Hemece eLwbip biabIC KoMMan icke
KoCnaHpI3.

KypbInfbIHbIH YCTIHE antoMUHUN
XKYKanTbIp KOWMaHbI3.

Ky#blfiFaH LWONbIHHAH, antoMUHURAEH
acanfaH Hemece acTblHa HyKCaH
KenreH blAbICTap, LWbiHbI / WhbIHbI
Kepamuka 6eTke cbi3at Tycipegi.
ByHaav 3atTapabl KypbInFbiHbIH
OeTiHAe YHeMI KeTepin XbIMKbITY
Kepek.

Byn Tek Taram nicipyre apHanfaH
KypbinFbl. Backa makcaTTa, Mbicarnbl
©enmeHi Kbi3ablpy YLiH KonaaHyFa
6onmangpl.



2.4 KyTy MeHeH Tasanay

KypbInfFbIHbIH kKanTamacblHbIH canachl
Tycnec yLwiH Me3rin-mesrin
TasanaHpls.

KypbInfbiHbl TazanapaaH bypbiH
CeHAipiHi3 Ae, CybiFaHLa KYTiHi3.
KbIameT kepceTy angbiHaa
KYPbINFbIHbI 3NEKTP XKerniCiHeH
axblpaTblHbI3.

KypbInfFbiHbI Ta3anay yLwiH cynbl
cnpengi xxaHe byabl KongaHbaHbI3.
KypbInfFbIHbI ABIMKBIN, XYMCak
wybepekneH TazanaHpl3. Tek
GeviTapan TasapTKbILW 3aTTapabl
KongaHblHbI3. XKemipriw 3aTTapabl,
TYpnini >xekenepai, epitkiwtepai
Hemece mMeTann 3aTTapabl
naviganaHbaHbI3.

2.5 KypblInfblHbI TacTay

ECKEPTY!
Xapakat any Hemece
TYHLUbIFLIN Kany kayni 6ap.

3. BYVbIM CUMATTAMACHI

3.1 lNicipy anangapblHbIH, KOPIHICi

.
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KypbInFbIHbI KOKbICKa QypbIC TacTayFa
KaTbICTbl aKknapaTTbl XeprinikTi
aKiMLLINiKk mekemere xabapnacbin
anbiHpI3.

KypbInfbIHbl 3NEKTP XKerniCiHeH
axblpaTbiHpbI3.

KypblinfbiFa akplH opHanackaH
3MEKTP CbIMbIH KeCiM, KOKbICKa
TacTaHpI3.

2.6 Cepauc

KypbInfbIHbI XOHAeY YLUiH yaKineTTi
Kbl3MeT KepceTy opTarsbifbliHa
xabapnacblHpI3.

Tek FaHa doupmarnblk kKocankpl
Genwekrepai KonaaHbIHbI3.

Micipy anaHpl
Backapy naHeni
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3.2 backapy naHeniHiH KepiHici
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KypbInfbIHbI iCKe KOCY YLUIH CEHCOPNbIK epicTepai nanganaHbiHbi3. benHebeTTep,
WHAMKaTOpnap MeH AblObICTbIK curHangap Kaw dyHKUMAnapAablH XKyMbIC KacanTbIHbIH
KepceTeai.

CeHco ®PyHKUMA TyciHgipme
pnbIK
epic
0) KOCY/COHAOIPY [MewTiH YCTiH KOCyFa XaHe ceHaipyre
apHarnfaH.
- Kbi3gblpy napameTpiHii,  Kbi3ablpy napameTpiH kepceTyre
6eliHebeTi apHarfaH.
- ChIpTKbI LLIEHOEPAI iCke KOCYFa XaHe

ceHfipyre apHarnFaH.

+, - KbI3y napameTpiH opHaTyFa apHasFaH.

3.3 Kbidy napameTpiHiH 6enHebeTTepi

Oucnnen CunaTtrama

Micipy anaHbl ceHaipyni.

(1.8 MMicipy anaHbl XxyMbIC icTenAi.

= GE AkaynblK OpbIH angpi.

[Micipy anaHbl ani bICTbIK (KanAbIK KbI3Y).

(-] ABTOMAaTTbI TYPAE COHAIPY PYHKLUMACHI XKYMbIC iCTERAi.

3.4 KangplK Kbl3y MHAMKATOPbI

C ECKEPTY!

Kanablk Kbi3yFa Kyiin
kany kayni 6ap.



4. SPKYHOIK KOJNNOAHY

ECKEPTY!
Kayincisgik TapaynapbiH
KapaHbI3.

4.1 Icke Kocy XaHe ceHfipy

[MewwTiH YCTiH KOCY HEMECe CeHAipy YLUiH
O Genricin 1 CeKyH TYPTiHi3.

4.2 ABTOMaTThbl Typae ceHaipy

®DyYHKLUMUA NewTiH YCTiH Keneci
Xargaunapaa aBTomaTtTbl Typae
ceHpipeai:

*  GapnblK nicipy anangapbl ceHaipyni
bonca,

*  MELUTiH YCTiH iCKe KOCKaH COH, KbI3y
napameTpiH OpHaTnacaHbI3,

« Backapy naHeniHe Gip Hopce Terinin
kanca Hemece on 10 cekyHATaH
apTbiK (blAbIC, KMIM T.C.C.) Xabblk
kanca. [blbbICTbIK CUrHan ecTinin,
neLuTiH, yCTi ceHeai. 3aTtTapabl
anblHbI3 Hemece 6ackapy naHeni
TasanaHpl3.

* Micipy anaHblH CeHAipMeCceHi3 Hemece
Kbl3y NapameTpiH e3repTneceHis.
LLlamanbl yakbITTaH KeiiH ] XaHagpl
[a, NeLl XyMbICbIH TOKTaTaabl.

MewTiH yCTiH coHAipreHHeH KeniHri

YakbIT MeH KbI3y NnapameTpiHiH

apacblHAaFbl 6annaHbic:

KA3AK
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Kbi3y napameTtpi lMewTiH ycTi
MbIHA yaKbITTaH

KeWiH ceHepi:

6 caraTTaH KeuiH

5 caraTTaH KeniH

4 caraTTaH KewiH

Kbi3y napameTtpi  lNewTiH ycTi
MbIHa yaKbITTaH

KeWiH ceHepgi:

6-9 1,5 caratTaH kemiH

4.3 KpIzy napameTpi

Kbl3y napameTpi MoHiH KeOenTy yLUiH +
OenriciH TypTiHi3. KpIdy napameTpi MaHiH

asauTy ywiH — 6enriciH TypTiHi3. Micipy

anaHblH COHAIPY YLWiH ~T~ xaHe —
OenriciH Bip yakblTTa 6acblHbI3.

4.4 CbipTKbl LUEHOEpPNEpPAI icke
KOCY XeHe ceHAipy

LLleH6epain 6eTiH KongaHbInaTbIH
bIAbICTbIH, 6remMaepiHe can kenTipe
anacsbl3.

CeHcopnblK epicTi nanganaHbliHbI3:

CbIpTKbI WeHGepai icke Kocy YLUiH:
ceHcoprblk anaHabl 6ackiHbI3.
WHavkaTop »xaHagpbl.

Kocbimlua cbipTKbI LWIeHOepnepai icke
KOCY YLUiH: CONn CEHCOoprbIK anaHabl
karTa 6acblHbI3. TUICTI MHOUKATOP
aHagbl.

CbIpTKbI WeHOepAai coHAipy YLUiH:
CeHCopIbIK anaxabl UHAUKaTop
CeHreHLe 6acbIHbI3.

@

AnaHgpbl icke kocbin, Gipak
CbIPTKbI LWEHOEpPiH KocnaFaH
Kesae nanaa bonatbiH
anaHHbIH, apblfbl CbIPTKbI
LweHGepAi xaybin Kanybl
MYMKiH. Byn cbIpTKbI
LweHbepaiH, icke KocblnFaHbIH
Oingipmeniai. LenbepaiH
KOCbINFaH-KOCbINMaraHbIH
nHaMKaTopAbl TEKcepin ke3
KETKI3iH|3.
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5. AKbIN-KEHEC

ECKEPTY!
Kayincisgik TapaynapbiH
KapaHbI3.

5.1 blabic-ask

@ blabicTbiH, Ty6i GapbiHLa
KanblH 8pi MyMKiHAiriHWe
xavinak 6onyra Tmic.

@ OManbMeH kanTtanfaH
TEMIpAEH XXaHe antoMUHUI
Hemece MbICTaH »acarsnFaH
blAbICTap LWbIHbI KEpamuka

6eTTiH, TyCiH e3repTyi

5.2 Taram nicipy
GargapnamanapbliHbIH yArinepi
Kecteperi nepekrep

Xannbinama Hyckay peTiHae
FaHa GepinreH.

MYMKIH.

Kbi3y ManpanaHy: YakbIT AKbINn-KeHec

napameTtpi (MUH.)

1 [MickeH Taramzbl Xbinbl KaXkeTiH blabICTbIH KaKnaFbIH
yCTaHbI3. eopan xabblHpI3.

1-2 [onnaHg Ty3abifbl, 5-25  Apa-Typa apanacTblpblHbI3.
OankbITbINFaH: capbl Man,
LIOKONagz, XenaTuH.

1-2 KorbinTy: warkansaH omnet, 10-40 KaknafbiH xaybin NicipiHis.
niCKeH >XymbIpTKanap.

2-3 Kypiw xaHe cyTke nicipinreH 25 -50 Kypiwke kem fereHae, OHblH,
Taramgapabl 6asty kavHaTy, MersLIEepiHEH eKi ece apTblK
AarblH TaFaMaapabl CY KYWbIHbI3, CYT
KbIbITY. TaFamgapblH apacbiHaa

apanacTbIpbIHbI3.

3-4 Byfa nickeH kekeHicTep, 20-45 bipHele ac KacbIK cy
banbik, eT. KOCbIHbI3.

4-5 Byfa nickeH kapTonTap. 20-60 750 r kapTonka eH Kebi v n

Cy nanganaHbiHbI3.

4-5 Ken menweppgeri Taramgap, 60 - 3 nuTpre gewiH cy xaHe
OyKTbIpbInFaH Taramgap meH 150 Kypanacrap.
Kexxe nicipy.

6-7 BanneH Kybipy: ackanon, KakeTiH OpTa TycblHAA ayAapblHbI3.

"kopZoH 6né" 6ysay eTi,
KOTNET, PUCCOTIb, LLYXKbIK,
bayblp, ManFa KyblpblfiFaH
YH, XXYMbIPTKa, KyiMmak,
bayblpcak.

e opan
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Kbi3y ManpanaHy: YakbIT AKblN-KeHec

napameTpi (MuH.)

7-8 KaTTbl KybIpy, KybIpbliFaH 5-15  Oprta TyCbliHAa ayAapblHbI3.
KapTon, KOH, €T,
oudLuTekcTep.

9 Cyapl kaiHaTy, MakapoH Micipy, eTTi Kbl3apThin KybIpy (rynsw,

OyKTbIpbIN MiCipy), dPY KybIpY YLUIH.

6. KYTY MEHEH TA3AJIAY

ECKEPTY!
Kayincisgik TapaynapbiH
KapaHbI3.

6.1 XKannbl aknapaTt

e [lewTiH yCTiH NaiganaxFaH canblH
TasanaHpl3.

* blabicTbl KONaaHFaHaa TabaHbl
opKaluaH Ta3a 6onCbIH.

e [leLwTiH yCTiHE TYCKEH cbi3aTTap
Hemece KOLUKbIN AaKTap OHblH,

XYMbICbIHA eLlKaHaarn acep eTnengi.

« [lewwTiH yCTiH Tazanayfa xxapamabl
apHaiibl TasanarbILWThl
nanganaHbiHbI3.

e LWbIHbIFa apHanfFaH apHavibl
KbIPFBILUTBI KONAAHbIHbI3.

6.2 lNewTiH yCTiH Tazanay

+ [epey TazanaHbi3: GankbiFaH
nnacrtmacca, nnacTuk ponbra, kaHT

7. AKAYJIbIKTbI TY3ETY

C ECKEPTY!
Kayincisgik TapaynapbiH

KapaHbl3.

7.1 He icTepciHis, erep...

XOHE KaHT KocblSiFaH Taram. lepey
TasanamacaHpl3, NeLTiH YCTiH
6ynaipin anybiHbI3 MyMKiH. Kyiin
Kanvay yLwiH abain 60nbIHbI3.
KbIpFbIWThI WhIHbI 6eTKE apHalibl
CyWip BypblILL xacan KOombImn, >y3iH
XbITKbITA OTbIPbIN Ta3anaHpl3.
MewTiH ycTi XeTKinikTi TYpAe
CyblfaH Ke3fe anblHbI3: 9K AaKTapsbl,
Cy AakTapbl, Mav AakTapbl, MeTanablH
XbInTblpaFaH Aakrapsbl. MewTiH yCTiH
ObIMKpIN LWyBepeKneH xaHe )Xemipri
eMec XyFblLl 3aTNeH TasanaHbi3.
Taszanan 6onfaHHaH KeniH NeLuTiH,
YCTiH XXymcak LybepekneH cypTiHia.
XbinTbiparaH MeTann AakKrapbliH
KeTipiHi3: cipke Cybl KOCbISIFaH
epiTiHAiHI narganaxbin, aiHek 6eTiH
ObIMKbIN LWyGepeKneH Ta3anaHbl3.

Axaynbik

blkTuman ce6ebi

Lewimi

MewTi Kocbin Hemece icke  [NeLw aNeKkTp ToFbIHA
napganaHa anvagblHbl3.  KOCbIMFaH XOK HemMece
TEepic KOCbINFaH.

MewTiH anekTp Ke3iHe
AYPbIC KOCbISIFaHbIHA Ke3
XKeTKi3iHi3. Kocblnbim
cbi3bachblH KanTa KapaHbl3.
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Akaynblk

blktuman ce6e06i

Lewwimi

CaKTaHﬂ,prFblLIJ XaHblin
KeTKeH.

Akaynblkka
CaKTaHAbIPFbILWTHIH ceben
DOonfaHbIHA KO3 eTKi3iHi3.
CakTaHabIpfFbILl KarTa-
KaviTa XaHblin Kketce, BinikTi
anekTpLlire
xabapnacblHbl3.

[MewTi KanTa icke KOCbIHbI3
Aa, kpidy napameTpiH 10
CeKyHATaH a3 yakbIT
ilWiHOe OpHaTbIHbI3.

Bip yakbITTa 2 Hemece
ofaH Aa Ken CeHcopnbIk
epicTepai 6acbin
KOWFaHChbI3.

Bip faHa ceHcoprbIK epicTi
BacbIHbI3.

Backapy naxeniHe cy
Hemece MaW LuallblparaH.

Backapy naHenin
TasanaHpbl3.

[bIObICTLIK CUrHan ecTinim,
neLTiH YCTi CeHeai.

[New ceHreH ke3ae
ObIObICTBIK CUrHan
ecTineg,.

Bip Hemece GipHelue
CeHcopIblK epicke 3aT
KOVbISFaH.

CeHcopnblk epictepaeri
3aTThl anblHbI3.

[NewrTiH yCTi coHeai.

CeHcopnblK epicke ® Oip
3aT KOWbINFaH.

CeHcopnblk epictepgeri
3aTTapAbl anbiHpI3.

KanabIK Xblny nHankatopbl
XaHbawn Typ.

AnaH bICTbIK emec, cebebi
Of1 @3 yaKbIT FaHa KOCbImbin
TypFaH.

Erep anaH KbI3y yLUiH
efayip y3ak XyMbic icTece,
YOKINeTTi KbI3BMET KepceTy
opTanblifbiHa
xabapnacblHbI3.

ChIpTKbI WeHBepAi icke
Koca anmagbiHpl3.

AngbiMeH iwki Wwenobepai
iCke KOCbIHbI3.

@ BipHelue weHGepi

anaHHbIH kapa xepi 6ap.

Byn kanbInTbl Xxaraan,
cebebi, bipHele weHbepi
anaHHbIH Kapa xepi 6ap.

CeHcopnblK epicTep Kbi3bin
KeTen.

TbIM YIKeH blapIC
KongaHblnFaH Hemece
blgbicTap 6ackapy
KypangapblHa TbIM XaKbIH
KOVbISFaH.

YnKeH biabicTapabl apTKbl
nicipy anangapbliHa
KOVibIHbI3.

E] aHagbl.

ABTOMAaTTbI COHAIPY
Kypanbl Kocblnagbl.

MewTi axblpaTbiHbI3 Aa,
KaviTa KOCbIHbI3.
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Axkaynblk

blkTuman ce6e06i

LWewwimi

XXoHe CaH XaHadbl.

[MewTe akay 6ap.

MewTi anekTp xeniciHeH
0ipas yakbIT axblpaTa
TYPbIHbI3.
CakTaHabIPFbILTHI SMEKTP
XKenicCiHeH afbITbIn
KOVibIHbI3. Karita KOCbIHbI3.
Erep L=J kaviTa kepiHic
6epce, yaKineTTi KbIaMeT
KepceTy opTarnblfbiHa
xabapnacblHbI3.

E6 >xaHagp!.

TYp.

KyatneH xabapbikTayablH
eKiHLWi chasacbl xeTicnewn

MewTiH anekTp Ke3iHe
OYPbIC KOCbISIFaHblHA K63
KETKI3iH|3.
CakTaHabIpFbILWTLI anbi,
Oip MUHYT KyTiM,
CaKTaHAbIPFbILTHI KanTa
canbliHpI3.

7.2 AkaynbIKTbl TY3eTy LWeLliMiH
©3iHi3 Taba anmacaHbI3...

AKaynblKTbl Ty3eTy LUELiMiH 63iHi3 Taba
anmMacaHpl3, gunepidisre He yokineTTi
Kbl3MeT KepceTy opTanbifbliHa
xabapnacblHbI3. TexHuKanblk aknapat
TaKTallwacblHaarbl AepekTepai 6epiHis.
CoOHbIMEH KOCa, LUbIHbI KepaMUKaHbIH, YLU
CaHHaH TypaTbiH HOMIPIH, (LbIHbIHbIH,
OeTiHaeri bypbilwTa) XaHe akaysblk OpblH

8. OPHATY

ECKEPTY!
Kayincisgik TapaynapbiH
KapaHbl3.

8.1 OpHarty angpiHaa

MewTi opHaTy anabiHAa, TEXHUKANbIK
cunaTtTama TakTanlacbiHaH Keneci
Aepektepai xasblHpbl3. TexXHUKanblk
aknapaT Takranwiachl NeLuTiH acTbiHFbI
XaFblHAa OpHanackaH.

Cepusnbik
HOMIPI .evveveveviviriiiiinn,
8.2 KipikTipinreH newrep

KipikTipinreH newTepai, newrTi gypbic
KOHAbIPbISIFaH KypblSiFblnapFa xxeHe

anfaHga kepceTinreH xabapabl 6epiH;ia.
[MewTi aypbiC NarganaHFaHbiHbI3Fa Ke3
KEeTKi3iHi3. bynan icTemereH xarganaa,
Kbl3MEeT KepceTy opTanbifblHbIH TEXHUTI
Hemece aunep KepCeTKEH KbI3MET,
Keningik mepsimi kesiHae ae akbinbl
6onybl MyMKiH. KbI3MeT kepceTy
opTanbifblHa KaTbICTbl Hyckaynap MeH
Keningik wapTrapbl Keningik
KiTanwacbiHaa 6epinreH.

CTaHAapTTbl TananTapra can KeneTiH
KyMbIC 6eTTepiHe KypacTblpFaHHaH KeliH
faHa nariganaHblHbI3.

8.3 KocblinbIM ChiMbl

» [leLww anekTp KOCbINMbIMbI CbIMbIMEH
abablKTanfaH.

» 3akblMAaHfFaH KyaT CbIMbIH aybICTbIpY
YLLiH Keneci CbIMHbIH, TYpnepiH
(Hemece xoFapbl) KONAaHbIHbI3:
HO5V2V2-F T keminge 90°C.
YKeprinikTi KbI3MeT kepceTy
opTanblfbiHa xabapnacbiHbI3.
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8.4 KypacTtbipy

< .

>

min.
12 mm

~——
22000 %

CCCCCCC T <d

)

=

8.5 KopraHbic kopabbl

Erep kopraHbIC KopabblH KONAaHCaHpI3
(kocbIMLLIa Kepek-xapak), newTiH
acTblIHFbl XaFblHa KOPFaHbILW TaKTacblH
OpHAaTYAbIH KaXeT XOoK. Kepek-xapak
©onbin ecenTeneTiH KOpFaHbIC Kopabbl
kel engepae 6epinveyi MyMKiH.
KeprinikTi »kabablKTayLwbiFa
xabapnacblHbI3.

@ Erep KypbIfFbIHbI
TyMLIaneLwTiH YCTiHe
opHaTCaHpI3, KOpFaHbIC

KopabblH narganaHa
anmancbls.
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9. TEXHUKATbIK OEPEK

9.1 TexHuKanbIk aknapat

TakTanwacsl

Ynrici EHF6232I10K ©Him Hemipi PNC 949 596 144 01

Typi 60 HAD 20 AO 220 - 240 B 50 - 60 Iy
I'epmaHMﬂ,qa XacanfaH

Cep.Ne. ...cccoennenne. 5.7 kBT

ELECTROLUX CEX

9.2 lMicipy anaHgapbIHbIH, cunaTTamacsl

Micipy anane HomuHanbab! Kyat ((_aH, Micipy anaHbIHbIH AnameTpi
Xofapbl Kbi3y napametpi) [BT] [Mm]
AnablHFbI con 1800 180
xak
ApTkbl con xak 1200 145
AnAblHFbl OH 1050 /1950 / 2700 145/210/ 270
xak

>Kakchbl nicipy HaTvXenepiHe KO XeTkidy
YLLiH nicipy anaHblHbIH AMamMeTpiHeH
YIKEH EMEC bIAbIC KONAAHbIHbI3.

10. KYAT TUIMAUTIT

10.1 EU 66/2014 ctaHgapTbl 6oMbiHIWA GepinreH eHiMm aknapaTbl

YNriHiH TEXHUKanbIK EHF6232I0K
napametpnepi

[Mew ycTiHiH Typi KipikTipinreH new
[Micipy anaHaapbIHbIH 3

CaHbl

KbI3oblpy TEXHOMOrMsChI Kbl3ablpFbiLu
[eHrenexk nicipy AnpbIHFbI COM XaK 18,0 cm
anaHgapblHblH AnameTpi  ApTKbl CON Xak 14,5 cm

10} AnpbIHFbI OH, XaK 27,0 cm

Op nicipy anaHblHbIH, AnpbIHFbI COM XaK 181,4 Bt-caF / kr
naviganaHatbiH Kyat ApPTKbI CON XakK 202,3 Bt-caF / kr
menwepi (EC electric AnpbIHFbI OH, XakK 182,1 Bt-car / kr
cooking)

MewTiH nanganaHaTtbiH 188,6 Bt-car / kr

kyat menwuepi (EC
electric hob)
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EN 60350-2 - Taram nicipeTiH
TYPMBbICTbIK 3MEKTP KypblFbinapsbl - 2-
Genim: MewTiH ycTi - XKymbIC TMiMAINiriH
enwley Tacinaepi

10.2 KyatTbl yHemaey

TemeHAeri KeHecTepdi opblHAACaHbI3,
KYHOENIKTi TaFam nicipreH kesge KyaTThbl
yHempeyre 6onagbl.

»  Cyapbl TEK KaXeTTi Menwepae fFaHa
bICbITbIHbI3.

» Erep mymkiH 6onca, bigbicka apKaluaH

Kaknak »abblHpI3.

Benri C/.\l-) canblHFaH maTtepuangapapl
KanTa eHaeyaeH eTKidyre TanchblpbiHbI3.
Opam maTepuangapbiH Kavita enaeyaeH
OTKi3y YLUiH TUICTi KOHTeriHepnepre
canblHbI3. DNEKTPAIK XXaHe
3MNEKTPOHUKaNbIK KypbInFblnapabiH,
KangblFblH KaviTa eHaeyaeH oTki3y
apKbInbl, KOpLUaraH opTaFa xeHe
aflaMHblIH, fieHcay blfFbIHA 3UbIH

» [licipy anaHplH icke Kocy angblHaa

OFaH bIbIC KOWbIHBI3.

* blgbic TabaHbIHbIH AnameTpi nicipy

anaHblHbIH anameTpiMeH Gipaen
©onyra Tuic.

* LUaFbiH bIABICTbI WaFbIH NiCipy

anaHaapbiHa KOWbIHbI3.

* blgeicTapabl nicipy anaHblHbIH, Typa

opTacbiHa KOMbIHpI3.

*  Taramabl Xblinbl yCTay HemMece XibiTy

YLWiH Kanaplk Kbidyabl NaiaanaHbiHbI3.

11. KOPLWAFAH OPTAFA KATbICTbI >XAFOAVNAP

KenTipeTiH xargannapra xon bepmeyre

©3 YNecCiHi3ai KocblHbI3. benri E
canblHFaH KypblUiFblnapabl TYPMbICTbIK
kangblkTapMeH Gipre TactamaHpI3.
OHiMai XeprinikTi kariTa eHaey
opTanbifblHa OTKI3iHi3 HEMeCe >eprinikTi
Mekemere xabapnacblHbl3.
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ESTAMOS A PENSAR EM Sl

Obrigado por ter adquirido um aparelho Electrolux. Escolheu um produto que traz
com ele décadas de experiéncia profissional e inovagéo. Engenhoso e elegante,
foi concebido a pensar em si. Assim, quando o utilizar, tera a tranquilidade de
saber que obtera sempre optimos resultados.
Bem-vindo(a) a Electrolux.
Visite o nosso website para:
Resolver problemas e obter conselhos de utilizagéo, catalogos e informagoes
@ sobre assisténcia:
www.electrolux.com/webselfservice
g Registar o seu produto para beneficiar de um servigo melhor:
a/ www.registerelectrolux.com

Adquirir acessorios, consumiveis e pegas de substituicao originais para o seu
% aparelho:

www.electrolux.com/shop

APOIO AO CLIENTE E ASSISTENCIA

Utilize sempre pecas de substituigao originais.

Quando contactar o nosso Centro de Assisténcia Técnica Autorizado, certifique-
se de que tem os seguintes dados disponiveis: Modelo, PNC, Nimero de Série.
A informagéao encontra-se na placa de caracteristicas.

/\ Aviso / Cuidado - Informagdes de seguranca
® Informag0des gerais e sugestoes
Informagbes ambientais

Sujeito a alteragdes sem aviso prévio.
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1. A INFORMACOES DE SEGURANCA

Leia atentamente as instru¢des fornecidas antes de
instalar e utilizar o aparelho. O fabricante néao é
responsavel por quaisquer ferimentos ou danos
resultantes de instalag&o ou utilizagao incorrectas.
Guarde sempre as instrugdes em local seguro e
acessivel para consultar no futuro.

1.1 Seguranca para criangas e pessoas vulneraveis

Este aparelho pode ser utilizado por criancas de 8 ou
mais anos de idade e por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com
pouca experiéncia e conhecimento se tiverem
recebido supervisao ou instrucoes relativas a
utilizacado do aparelho de forma segura e
compreenderem 0s perigos envolvidos.

Nao permita que as criangas brinquem com o
aparelho.

Mantenha todos os materiais de embalagem fora do
alcance das criancas e elimine-os de forma
apropriada.

Mantenha as criancas e os animais domésticos
afastados do aparelho quando este estiver a funcionar
ou a arrefecer. As partes acessiveis ficam quentes.
Se o aparelho tiver um dispositivo de seguranga para
criangas, recomendamos que o active.

- Alimpeza e a manutencao basica do aparelho ndo
devem ser efectuadas por criangas sem supervis3o.
E necessario manter sempre as criancas de 3 anos de
idade ou menos afastadas deste aparelho quando ele
estiver a funcionar.

1.2 Seguranca geral

- AVISO: O aparelho e as partes acessiveis ficam
quentes durante a utilizagdo. Deve ter cuidado para
evitar tocar nas resisténcias de aquecimento. E
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necessario manter as criangas com menos de 8 anos
de idade afastadas ou constantemente vigiadas.

Nao utilize o aparelho com um temporizador externo
ou um sistema de controlo remoto separado.

- AVISO: Deixar cozinhados com gorduras ou 6leos na
placa sem vigilancia pode ser perigoso e resultar em
incéndio.

NUNCA tente extinguir um incéndio com agua. Em
vez disso, desligue o aparelho e cubra as chamas, por
exemplo, com uma tampa de tacho ou uma manta de
incéndio.

- ATENCAO: O processo de cozedura tem de ser
supervisionado. Um processo de cozedura de curta
duracao tem de ser supervisionado continuamente.

- AVISO: Perigo de incéndio: Nao coloque objectos
sobre as zonas de cozedura.

Os objectos metalicos como facas, garfos, colheres e
tampas de tacho nao devem ser colocados na
superficie da placa porque podem ficar quentes.

Nao utilize uma maquina de limpar a vapor para
limpar o aparelho.

Se a superficie de vitroceramica/vidro apresentar
alguma fenda, desligue o aparelho para evitar a
possibilidade de choque eléctrico.

Se o cabo de alimentacao estiver danificado, deve ser
substituido pelo fabricante, por um agente de
assisténcia autorizado ou por uma pessoa igualmente
qualificada, para evitar perigos.

- AVISO: Utilize apenas protec¢des de placa que
tenham sido concebidas pelo fabricante do aparelho
de cozinhar ou recomendadas pelo fabricante do
aparelho nas instru¢des de utilizagao, bem como as
protecgdes de placa ja incorporadas no aparelho caso
existam. A utilizacado de protec¢des improprias pode
causar acidentes.
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2. INSTRUCOES DE SEGURANCA

21 Instalagéo o aparelho esta desligado da corrente

AVISO!

A instalagao deste aparelho
tem de ser efectuada por
uma pessoa qualificada.

Remova toda a embalagem.

Nao instale nem utilize o aparelho se
ele estiver danificado.

Siga as instrugdes de instalagao
fornecidas com o aparelho.

Respeite as distancias minimas
relativamente a outros aparelhos e
moveis de cozinha.

Tenha sempre cuidado quando
deslocar o aparelho porque ele é
pesado. Utilize sempre luvas e
calgcado de protecgéao.

Vede as superficies cortadas com um
vedante para impedir que a humidade
cause dilatagdes.

Proteja a parte inferior do aparelho
contra o vapor e a humidade.

N&o instale o aparelho ao lado de
uma porta ou debaixo de uma janela.
Isso evita que a abertura de portas ou
janelas faga cair algum tacho quente
do aparelho.

Se o aparelho for instalado por cima
de gavetas, certifique-se de que o
espaco entre o fundo do aparelho e a
gaveta superior é suficiente para
permitir a circulagao de ar.

A parte inferior do aparelho pode ficar
quente. E necessario instalar um
painel de separac¢ao nao combustivel
debaixo do aparelho para evitar o
acesso a parte inferior.

2.2 Ligagao eléctrica

AVISO!
Risco de incéndio e choque
eléctrico.

Todas as ligagbes eléctricas devem
ser efectuadas por um electricista
qualificado.

O aparelho tem de ficar ligado a terra.
Antes de efectuar qualquer operagao
de manutencgao, certifique-se de que

eléctrica.

Certifiqgue-se de que a informagéo
sobre a ligagao eléctrica existente na
placa de caracteristicas esta em
conformidade com a alimentagao
eléctrica. Se nao estiver, contacte um
electricista.

Certifique-se de que o aparelho é
instalado correctamente. Ligacoes de
cabo de alimentagéo e ficha (se
aplicavel) soltas ou incorrectas
podem provocar o sobreaquecimento
dos terminais.

Utilize um cabo de alimentagao
eléctrica adequado.

Nao permita que o cabo de
alimentacéo fique enredado.
Certifique-se de que a protecgao
contra choque ¢ instalada.

Utilize a bragadeira de fixagao para
libertar tens&o do cabo.

Nao permita que o cabo e a ficha de
alimentacao (se aplicavel) entrem em
contacto com partes quentes do
aparelho ou com algum tacho quente
quando ligar o aparelho a uma
tomada préxima.

Nao utilize adaptadores de tomadas
duplas ou triplas, nem cabos de
extensao.

Certifiqgue-se de que ndo causa danos
na ficha (se aplicavel) e no cabo de
alimentacdo. Contacte um Centro de
Assisténcia Técnica Autorizado ou um
electricista para substituir o cabo de
alimentacgéo se estiver danificado.

As protecgdes contra choques
eléctricos das pecgas isoladas e ndo
isoladas devem estar fixas de modo a
nao poderem ser retiradas sem
ferramentas.

Ligue a ficha a tomada eléctrica
apenas no final da instalagao.
Certifiqgue-se de que a ficha fica
acessivel apos a instalagao.

Se a tomada eléctrica estiver solta,
nao ligue a ficha.

N&o puxe o cabo de alimentagao para
desligar o aparelho. Puxe sempre a
ficha de alimentagéo.

Utilize apenas dispositivos de
isolamento correctos: disjuntores de



proteccao, fusiveis (os fusiveis de
rosca devem ser retirados do
suporte), diferenciais e contactores.
A instalagéo eléctrica deve possuir
um dispositivo de isolamento que lhe
permita desligar o aparelho da
corrente eléctrica em todos os polos.
O dispositivo de isolamento deve ter
uma abertura de contacto com uma
largura minima de 3 mm.

2.3 Utilizacao

AVISO!

Risco de ferimentos,
queimaduras e choque
eléctrico.

Retire todo o material de embalagem,
etiquetas e pelicula protectora (se
aplicavel) antes da primeira utilizagao.
Utilize este aparelho apenas em
ambiente doméstico.

Nao altere as especificagdes deste
aparelho.

Certifiqgue-se de que as aberturas de
ventilagdo nao ficam obstruidas.

N&o deixe o aparelho a funcionar sem
vigilancia.

Desligue (“off’) as zonas de cozedura
apods cada utilizagao.

Nao coloque talheres ou tampas de
panelas sobre as zonas de cozedura.
Podem ficar quentes.

Nao utilize o aparelho com as maos
humidas ou se ele estiver em
contacto com agua.

Nao utilize o aparelho como
superficie de trabalho ou
armazenamento.

Se a superficie do aparelho
apresentar fendas, desligue-o
imediatamente da corrente eléctrica.
Isso evitara choques eléctricos.
Quando coloca alimentos em 6leo
quente, o 6leo pode salpicar.

AVISO!
Risco de incéndio e
exploséo.

As gorduras e os 6leos podem libertar
vapores inflamaveis quando
aquecidos. Mantenha as chamas e os
objectos quentes afastados das
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gorduras e dos 6leos quando
cozinhar com este tipo de produtos.
Os vapores libertados pelo éleo muito
quente podem causar combustao
espontanea.

O dleo usado, que pode conter restos
de alimentos, pode inflamar a uma
temperatura inferior a de um 6leo em
primeira utilizagao.

Nao coloque produtos inflamaveis, ou
objectos molhados com produtos
inflamaveis, no interior, perto ou em
cima do aparelho.

AVISO!
Risco de danos no aparelho.

Nao coloque nenhum tacho quente
sobre o painel de comandos.

Nao coloque uma tampa de panela
quente na superficie de vidro da
placa.

Nao deixe que nenhum tacho ferva
até ficar sem agua.

Tenha cuidado e nao permita que
algum objecto ou tacho caia sobre o
aparelho. A superficie pode ficar
danificada.

N&o active zonas de cozedura com
um tacho vazio ou sem tacho.

Nao coloque folha de aluminio no
aparelho.

Os tachos de ferro fundido ou
aluminio ou que tenham a base
danificada podem riscar o vidro ou a
vitroceramica. Levante sempre estes
objectos quando precisar de os
deslocar sobre a placa.

Este aparelho serve apenas para
cozinhar. Nao pode ser usado para
outras fungdes como, por exemplo,
aquecimento de divisdes.

2.4 Manutencao e limpeza

Limpe o aparelho com regularidade
para evitar que o material da
superficie se deteriore.

Desligue o aparelho e deixe-o
arrefecer antes de o limpar.
Desligue o aparelho da tomada
eléctrica antes de qualquer
manutengao.

Nao utilize jactos de agua ou vapor
para limpar o aparelho.
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* Limpe o aparelho com um pano » Desligue o aparelho da alimentagao
macio e humido. Utilize apenas eléctrica.
detergentes neutros. Nao utilize » Corte o cabo de alimentagao eléctrica
quaisquer produtos abrasivos, do aparelho e elimine-o.
esfregoes, solventes ou objectos
metalicos. 2.6 Assisténcia Técnica
2.5 Eliminacéo » Contacte um Centro de Assisténcia
Técnica Autorizado se for necessario
AVISO! reparar o aparelho.
Risco de ferimentos ou » Utilize apenas pegas de substituicdo
asfixia. originais.

» Contacte a sua autoridade municipal
para saber como eliminar o aparelho
correctamente.

3. DESCRICAO DO PRODUTO

3.1 Disposicao da placa

Zona de cozedura
Painel de comandos
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3.2 Disposic¢ao do painel de comandos
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Utilize os campos do sensor para controlar o aparelho. Os visores, indicadores e sons
indicam as fungdes que estdo em funcionamento.

Cam- Fungao Comentario

po do

sen-

sor
0) ON/OFF Para activar e desactivar a placa.
- Indicador do grau de co- Para indicar o grau de cozedura.

zedura

- Erara activar e desactivar o circuito exteri-
] -|-/ - Para seleccionar o grau de cozedura.
4

3.3 Indicadores de grau de cozedura

Visor Descricao

A zona de cozedura esta desactivada.

(1.0 A zona de cozedura esta activada.

+ digito Existe uma anomalia.

Uma zona de cozedura ainda esta quente (calor residual).
B A fungao Desactivagao Automatica esta activa.

3.4 Indicador de calor residual

é AVISO!
O calor residual pode

provocar queimaduras.
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4. UTILIZACAO DIARIA

AVISO!
Consulte os capitulos
relativos a seguranca.

4.1 Activar e desactivar

Toque em ® durante 1 segundo para
activar ou desactivar a placa.

4.2 Desactivagao Automatica

A fungao desactiva automaticamente
a placa nas seguintes situagoes:

* Quando todas as zonas de cozedura
estédo desactivadas.

* Quando, ap6s a activagao da placa,
nao é definido qualquer grau de
cozedura.

* Quando ocorrer um derrame ou
quando for colocado algum objecto
sobre o painel de comandos durante
mais de 10 segundos (tacho, pano,
etc.). E emitido um sinal sonoro e a
placa desactiva-se. Retire o objecto
ou limpe o painel de comandos.

* Quando ndo desactiva uma zona de
cozedura nem altera o grau de
cozedura. Apos algum tempo, a

indicacao ) acende-se e a placa
desactiva-se.

Relagao entre o grau de cozedura e o
tempo ao fim do qual a placa se
desactiva:

Grau de cozedura A placa desacti-

va-se apos
1-2 6 horas
3-4 5 horas

4 horas

5. SUGESTOES E DICAS

AVISO!
Consulte os capitulos
relativos a seguranga.

Grau de cozedura A placa desacti-
va-se apos

6-9 1,5 horas

4.3 Grau de cozedura

Toque em + para aumentar o grau de
cozedura. Toque em — para diminuir o

grau de cozedura. Toque em + e
simultaneamente para desactivar a zona
de cozedura.

4.4 Activar e desactivar os
circuitos exteriores

E possivel ajustar a superficie de
cozedura a dimensao do tacho.

Utilizar o campo do sensor:

Para activar o circuito exterior: toque
no campo do sensor. O indicador
acende.

Para activar mais circuitos exteriores:
toque novamente no campo do sensor.
O indicador subsequente acende.

Para desactivar o circuito exterior:
toque no campo do sensor até que o
indicador se apague.

@ Quando activar a zona e néo

activar o circuito exterior, a
luz emitida pela zona pode
abranger o circuito exterior.
Isto n&o significa que o
circuito exterior esteja
activado. Para ver se o
circuito exterior esta
activado, observe o
indicador.

5.1 Tachos e panelas

A base do tacho ou panela
deve ser o mais espessa e
plana possivel.
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5.2 Exemplos de modos de

Os tachos feitos de aco .
cozinhar

esmaltado ou que tenham
fundos de aluminio ou cobre
poderdo causar alteragoes
de cor na superficie de
vitroceramica.

@

Os dados da tabela servem
apenas como referéncia.

Grau de co- Utilize para: Tempo Sugestoes

zedura (min.)

1 Manter os alimentos cozi- confor- Coloque uma tampa no ta-
nhados quentes. me ne- cho.

cessa-
rio

1-2 Molho holandés, derreter: 5-25 Misture regularmente.
manteiga, chocolate, gelati-
na.

1-2 Solidificar: omeletas fofas, 10-40 Cozer com atampa.
ovos cozidos.

2-3 Cozer arroz e pratos a base 25-50 Adicione, no minimo, duas
de leite em lume brando, vezes mais liquido do que
aquecer refeicdes pré-cozi- arroz; mexa os pratos de lei-
nhadas. te a meio da cozedura.

3-4 Cozer legumes, peixe e car- 20 -45 Adicione algumas colheres
ne a vapor. de sopa de liquido.

4-5 Cozer batatas a vapor. 20 -60 Utilize, no maximo, % | de

agua para 750 g de batatas.

4-5 Cozer grandes quantidades 60 - Até 3 | de liquido mais os in-
de alimentos, guisados e so- 150 gredientes.
pas.

6-7 Fritura ligeira: escalopes, confor-  Vire a meio do tempo.
cordon bleu de vitela, coste- me ne-
letas, rissois, salsichas, figa- cessa-
do, roux, ovos, panquecas, rio
sonhos.

7-8 Fritura intensa, batatas fritas, 5-15  Vire a meio do tempo.
bifes do lombo, costeletas.

9 Ferver agua, cozer massa, estufar carne (goulash, jardineira), bata-

tas bem fritas.

6. MANUTENCAO E LIMPEZA

6.1 Informacdes gerais

AVISO!
Consulte os capitulos + Limpe a placa ap6s cada utilizagao.
relativos a seguranga. - Utilize sempre um tacho com a base

limpa.
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» Riscos ou manchas escuras na
superficie ndo afectam o
funcionamento da placa.

» Utilize um produto de limpeza
especial adequado para a superficie
da placa.

» Utilize um raspador especial para
limpar o vidro.

6.2 Limpeza da placa

* Remover imediatamente: plastico

derretido, pelicula de plastico, agucar

e alimentos com agucar. Caso
contrario, a sujidade pode provocar
danos na placa. Tenha cuidado para

evitar queimaduras. Coloque o
raspador especial sobre a superficie
de vidro em angulo agudo e desloque
a lamina sobre a superficie.
Remover quando a placa tiver
arrefecido o suficiente: manchas de
calcario, agua ou gordura e
descoloragdes nas partes metalicas
brilhantes. Limpe a placa com um
pano humido e um detergente nao
abrasivo. Apos a limpeza, seque a
placa com um pano macio.

Remover a descoloragao metalica
brilhante: utilize uma solugao de
agua com vinagre e limpe a superficie
de vidro com um pano humido.

7. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

AVISO!
Consulte os capitulos
relativos a seguranga.

7.1 O que fazer se...

Problema

Causa possivel

Solugao

Nao consegue activar ou
utilizar a placa.

A placa nao esta ligada a
corrente eléctrica ou ndo
esta ligada correctamente.

Verifique se a placa esta li-
gada correctamente a cor-

rente eléctrica. Consulte o

diagrama de ligacoes.

O disjuntor esta desligado.

Certifique-se de que o dis-
juntor € a causa da ano-
malia. Se o disjuntor dispa-
rar diversas vezes, contac-
te um electricista qualifica-
do.

Active novamente a placa
e defina o grau de cozedu-
ra em menos de 10 segun-
dos.

Tocou em 2 ou mais cam-
pos do sensor em simulta-
neo.

Toque em apenas um
campo do sensor.

Manchas de gordura ou
agua no painel de coman-
dos.

Limpe o painel de coman-
dos.
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Problema

Causa possivel

Solugao

E emitido um sinal sonoro
e a placa desactiva-se.

A placa emite um sinal so-
noro quando é desactiva-

da.

Colocou algum objecto so-
bre um ou mais campos do
sensor.

Retire o objecto dos cam-
pos do sensor.

A placa desactiva-se.

Colocou algum objecto so-
bre o campo do sensor (D

Retire o objecto do campo
do sensor.

O indicador de calor resi-
dual ndo acende.

A zona nao esta quente
porque foi activada apenas
por pouco tempo.

Se a zona tiver funcionado
tempo suficiente para estar
quente, contacte um Cen-
tro de Assisténcia Técnica
Autorizado.

Nao consegue activar o
circuito exterior.

Active o circuito interior pri-
meiro.

@ Existe uma area es-

cura na zona multipla.

E normal que exista uma
area escura na zona multi-
pla.

Os campos do sensor fi-
cam quentes.

O tacho é demasiado
grande ou foi colocado de-
masiado perto dos coman-
dos.

Coloque o tacho numa das
zonas de cozedura de tras,
se possivel.

Aparece E]

A Desactivagao Automati-
ca foi accionada.

Desactive a placa e active-
-a novamente.

Aparece L=J e um nUimero.

A placa apresenta um erro.

Desligue a placa da ali-
mentacgao eléctrica durante
algum tempo. Desligue o
disjuntor do quadro eléctri-
co da sua casa. Volte a li-

gar. Se aparecer L£J nova-
mente, contacte um Centro
de Assisténcia Técnica Au-
torizado.

Aparece E6.

A segunda fase da alimen-
tagdo eléctrica esta em fal-
ta.

Verifique se a placa esta li-
gada correctamente a cor-
rente eléctrica. Retire o fu-
sivel, aguarde um minuto e
volte a introduzir o fusivel.

7.2 Se n&o conseguir encontrar

uma solucao...

Se nao conseguir encontrar uma solugao
para o problema, contacte o seu
fornecedor ou um Centro de Assisténcia
Técnica Autorizado. Indique os dados da

placa de caracteristicas. Indique também

o codigo de trés letras da placa
vitroceramica (no canto da superficie de

vidro) e a mensagem de erro
apresentada. Certifique-se de que
utilizou a placa correctamente. Caso
contrario, a manutengao efectuada pelo
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Técnico do Servigo de Assisténcia ou
pelo fornecedor néo sera gratuita,
mesmo durante o periodo de garantia.
As instrucoes relativas ao Centro de

8. INSTALACAO

AVISO!
Consulte os capitulos
relativos a seguranga.

8.1 Antes da instalacao

Antes de instalar a placa, anote aqui as
seguintes informagdes que pode
consultar na placa de caracteristicas. A
placa de caracteristicas encontra-se na
parte de baixo da placa.

Numero de
SErI€ v,

8.2 Placas encastradas

Utilize as placas de encastrar apenas
apds a sua montagem em méveis de

8.4 Montagem

Assisténcia Técnica e as condigbes da
garantia encontram-se no folheto da
garantia.

encastre ou superficies de trabalho que
cumpram as normas aplicaveis.

8.3 Cabo de ligacao

» A placa é fornecida com um cabo de
ligagao.

» Se for necessario substituir o cabo de
alimentacéo por estar danificado,
utilize um cabo do tipo (ou superior):
HO5V2V2-F T min. 90 °C. Contacte
um Centro de Assisténcia Técnica
local.

+
y

f

(4\1
min 490 le 560*""m
55mm
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min.
28 mm

S R
. g
min. a
20 mm ﬁ
r_m
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9. DADOS TECNICOS

9.1 Placa de caracteristicas

Modelo EHF6232I10K
Tipo 60 HAD 20 AO

N.° de série .................
ELECTROLUX

Se utilizar uma caixa de protecc¢ao
(acessorio adicional), o piso protector
directamente por baixo da placa néo é
necessario. A caixa de protecgao
acessoria pode nado estar disponivel em
alguns paises. Contacte o seu
fornecedor local.

N&o pode utilizar a caixa de
protecgao se instalar a placa
por cima de um forno.

PNC 949 596 144 01
220 -240V 50 -60 Hz
Fabricado na Alemanha
5.7 kW

cex
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9.2 Especificagcbes das zonas de cozedura

Zona de coze- Poténcia nominal (grau de co- Diametro da zona de cozedu-

dura zedura max.) [W] ra [mm]
Dianteira es- 1800 180
querda
Traseira esquer- 1200 145
da
Dianteira direita 1050 / 1950 / 2700 145/210/ 270

Para optimizar a cozedura, utilize um
tacho com diametro nao superior ao da
zona de cozedura.

10. EFICIENCIA ENERGETICA

10.1 Informacg&o do produto de acordo com a norma EU 66/2014

Identificagédo do modelo EHF6232I0K
Tipo de placa Placa encastrada
Numero de zonas de co- 3
zedura
Tecnologia de aqueci- Aquecimento ra-
mento diante
Diametro das zonas de Dianteira esquerda 18,0 cm
cozedura circulares (@)  Traseira esquerda 14,5 cm

Dianteira direita 27,0 cm
Consumo de energia por Dianteira esquerda 181,4 Wh/kg
zona de cozedura (EC Traseira esquerda 202,3 Wh/kg
electric cooking) Dianteira direita 182,1 Wh/kg
Consumo de energia da 188,6 Wh/kg
placa (EC electric hob)
EN 60350-2 - Aparelhos eléctricos » Coloque o tacho na zona de cozedura
domésticos para cozinhar - Parte 2: antes de a activar.
Placas - Métodos para medir o » O fundo do tacho deve ter o diametro
desempenho igual ao da zona de cozedura.

* Coloque os tachos mais pequenos
10.2 Poupanca de energia nas zonas de cozedura mais
) ) pequenas.
Pode poupar energia todos os dias se « Centre o tacho na zona de cozedura.
adoptar as seguintes sugestoes. + Pode utilizar o calor residual para
+ Quando aquecer agua, utilize apenas manter os alimentos quentes ou
a quantidade necessaria. derreter alimentos.

+ Sempre que possivel, coloque as
tampas nos tachos.



Recicle os materiais que apresentem o

simbolo L’.\‘) Coloque a embalagem nos
contentores indicados para reciclagem.
Ajude a proteger o ambiente e a saude
publica através da reciclagem dos
aparelhos eléctricos e electronicos. Nao
elimine os aparelhos que tenham o
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11. PREOCUPACOES AMBIENTAIS

simbolo E juntamente com os residuos
domeésticos. Coloque o produto num
ponto de recolha para reciclagem local
ou contacte as suas autoridades
municipais.
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Mbl OYMAEM O BAC

Bnarogapum Bac 3a npuobpeTteHne npubopa Electrolux. Bel BeiGpanu nsgenve,
3a KOTOPbIM CTOAT AeCATUNeTUsi NpodeCcCcMoHanbHOro onbita U MHHOBALWIA.
YHuKkanbHoe 1 CTUbHOE, OHO co3aaBarnock ¢ 3aboToi o Bac. MoaTomy koraa Gbl
Bbl HX BOCMOJIb30BaNM1Ch UM, Bbl MOXETe ObITb YBEPEHbI: pe3ynbTaTbl BCEraa
OyayT NPeBOCXOAHBLIMU.
[obpo noxanoeatb B Electrolux!
Ha Hawem Beb-canTe Bbl cMoXxeTe:
Hantn pekomMmeHgauunn no ncnonb3oBaHUo VIS,CleJ'IMVI, pykoBoACcTBa no
@ aKcnnyatauum, Mactep yCTpaHeHUs HeUCNpaBHOCTEN, MHpopMaLMio O
TEXHUYECKOM OGCJ'Iy)KMBaHMIA:
www.electrolux.com/webselfservice

3apeructpupoBaTb CBOE u3genvie Ans yny4leHns obcnyxmBaHus:
@ www.registerelectrolux.com

MprnobpecTn AononHUTEnNbHbIE NPUHAANEXHOCTU, pacxodHble MaTepuans!
’% (UpPMeHHbIe 3anacHble YacTu Ans cBoero npubopa:

www.electrolux.com/shop

MNOAOEPXKA MOTPEBUTENEN 1 CEPBUCHOE
OBCINYXWNBAHNE

Mbl pekomeHAyeM UCMoNb30BaTh OPUTMHAMbHbIE 3an4acTy.

Mpn o6paLleHun B cepBUC-LIEHTP CriedyeT UMETb MO PYKOW CReayoLLyto
MHpopmauuto: mogensb, ko nsgenus (PNC), cepuiiHbli Homep.

HaHHas nHopmayms HaxogmTcst Ha Tabnmyke ¢ TEXHUYECKUMU AaHHBIMU.

AN BHumMaHue / BaxkHble cBegeHUs No TEXHNKE 6e30MacHOCTU.
® O6wasn nHdopmaumsa n pekomeHaaumm
WNHpopmaLus no oxpaHe okpyxatLlen cpeabl

I'IpaBo Ha USMEHEHUA COXPaHAETCA.



PYCCKUM

1. ACBEOEHWNA MO TEXHUKE BE3OINACHOCTU

[Mepen ycTaHOBKOW 1 aKcnnyaTaumen npnbopa
BHMMAaTESIbHO 0O3HAKOMbTECH C MPUMOXEHHbBIM
pykoBoacTBoM. [ponsBoanTens He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a Kakne-nnbo Tpasmbl unu yuiepb,
BO3HMKLUNI BCNEACTBUE HENPABUIIbHOW YCTAHOBKN UMK
akcnnyatauuu. Bcerga xpaHuTe gaHHoOe pyKOBOACTBO
nog pykour B Ha4EeXHOM MecCTe 4SS nocrnenytoLero
NCNOoNb30BaHUS.

1.1 be3onacHocTb AgeTen v nvL, ¢ orpaHNYeHHbIMN
BO3MOXXHOCTSAMM

- [JaHHbIn npubop MOXeT aKcnnyaTupoBaTbCa AeTbMU
cTaplle 8 neTt n nuuamm ¢ orpaHNYeHHbIMU
bU3nYeckuMm, CEHCOPHbLIMN NN YMCTBEHHbIMU
CMOCOBHOCTAMU N C HEAOCTATOYHbBIM OMbITOM UK
3HaHMUSMU TOSBbKO MPU YCNOBUM HAXOXOEeHUs o
NPUCMOTPOM NULA, OTBEYaroLLero 3a ux
6e30nacHOCTb, MK Nocne NofnyyYeHus
COOTBETCTBYIOLUX UHCTPYKLMIA, MO3BONAOLLMX UM
Ge3onacHo aKkcnyaTnpoBaTth aneKkTponpnbéop v
Aaolwmx UM npegcrasneHme 06 onacHoOCTH,
COMpPSDKEHHOW C ero aKcnnyartaumen.

He nossonsaunTte getsm urpaTtb ¢ Npubopom.
XpaHuTe BCe ynakoBOYHblE MaTepuarnbl BHE
AocsAraeMocTu AeTeun u yTunmsnpymte matepuarnoi
Hagnexawmm obpasom.

He nognyckante geten n OMaLLUHUX XXUBOTHbIX K
npnbopy, koraa oH paboTaeT unu oCTbiBaET.
[ocTynHble ANgA KOHTakKTa Yyactu npubopa coxpaHsoT
BbICOKYO Temnepartypy.

Ecnn npnbop ocHalleH yCTpOMCTBOM 3aLunThl OT
AeTein, ero cnegyeT BKNIOUYNTD.

OuuncTtka 1 4OCTYMHOE NoMb30BaTeN0 TEXHNYECKOE
obcnyxmnBaHme npmbopa He JOMKHO NPOM3BOANTLCA
AeTbMn 6e3 npucmoTpa.

33
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- HeTtam mnagle 3 neT KaTeropnyeckn sanpeLlaeTcs

HaxoauTbCs PSAOM ¢ Npubopom BO BpeEMS ero
paboThbl.

.2 O6bume npaBuna TeXHUKN 6e3onacHOCTH

BHUMAHWE: MNMpubop n ero AOCTYNHbIE ANA KOHTaKTa
4YacTW CUIbHO HarpeBarTCa BO BPEMSA SKCNyaTayuu.
ByabTe OCTOPOXHbLI U HEe NpUKacanuTechb K
HarpeBaTenbHbIM anemeHTaMm. [Jetam mnagwe 8 net
3anpeLyaeTcs HaxoauTbCsa pSAgoOM ¢ Npubopom, ecnu
TONbKO 3a HUMK He obecneYnBaeTcs NOCTOSHHbIN
Ha430p B3pOCHbIX.

He akcnnyatupynTe gaHHbI NpUOop C NOMOLLbLIO
BHELUHEro TanmMepa unun otaenbHOW CUCTEMBI
ANCTAHLUMOHHOIO yrpaBneHus:.

BHUMAHWE: OcTtaBneHne Ha BapO4HOM NOBEPXHOCTU
NPOLYKTOB, FOTOBSALLMXCS Ha XUPe UNU Macne, MOXeT
npeaCcTaBfATb ONACHOCTb M MPUBECTU K MOXapy.

H B KOEM CJTYYAE He nbiTanTecb 3anuTb niams
BOAOW; BMECTO 3TOro BbIKMOUMTE NpMbOop 1 HaKponTe
nnams, HanpuMep, KPbILLKOW UM NPOTUBONOXaPHbIM
O4eANoM.

BHMUMAHWE: xog npurotoBneHuns TpebyeT Hagsopa.
[Mpyn Manom BpemMeHu NPUroTOBMEHNA HAA30p LOSMKEH
ObITb NOCTOAHHbLIM.

BHUMAHWE: OnacHoCTb BO3ropaHus: He
NCNONb3ynTe BapOYHble NMOBEPXHOCTU AN XPaHEHUS
Kakmx-nmbo npegmeTos.

He crnepnyeT knacTb Ha BapO4HY MOBEPXHOCTb
MeTannmyeckne npeameTbl, Takme Kak HOXW, BUSTKK,
NOXKM N KPbILLKK, TaK KaK OHU MOTYT HarpeTbCA.

He ncnonb3ynTte napoouncTuTenu ans 04UCTKn
npuodopa.

[Mpy oBHapPY>XEHUN TPELLMH Ha CTEKNOKEPAMNYECKOM
NOBEPXHOCTU UMW NPU €€ pacTPeCKUBaAHUN OTKIHOYUTE
Npubop BO nsbexaHne nopaKeHust ANeKTPUYECKUM
TOKOM.
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- B cnyyae noBpexaeHus LWHypa nuTaHus BO
n3bexaHue HecYacTHOro criyvasi OH JOSKEH ObITb
3aMeHeH M3roToBUTENEM, aBTOPM30BAHHbBIM
CEPBUCHBIM LEHTPOM Un CneunanmcTom ¢
paBHO3HAYHOM KBanuukaymnen.

BHUMAHWE: Vicnonb3ynTe TONbKO 3alinTy BapOYHOU
NOBEPXHOCTU, KOTOpasd bbina paspaboTaHa
npoussoamnTenem npmbopa Ans NPUroToBNEHUS NULLN,
obo3HayeHa npoussoguTenem npubopa B
NHCTPYKLMSX B Ka4yecTBe NpUrogHon ans
MCNOnb30BaHNA C AaHHbIM NpUbopom, NMMBO BCTPOEHA
B npubop. Vicnonb3oBaHve HeHaanexawen 3awmThbl
MOXET CTaTb MPUYNHON HECHACTHOrO Cryvas.

2.1 YcTaHoBKa

BHUMAHMUE!

YcTaHoBka npubopa fomKHa
OCYLLECTBMATLCS TONBbKO
KBanNM@MUMpoBaHHbIM
nepcoHanom!

Ypanute BCl yNakoBKY.

He ycTtaHaBnuBanTte u He
noaknoYante npnodop, UMetoLLni
noBpexaeHns.

CnepyviTe NpUNoXeHHbIM K Npnubopy
WNHCTPYKLMSIM MO ero ycTaHoBKe.
O6ecneybTe HanMuMe MUHUMaIbHO
[ONyCTUMbIX 3a30pOB MeXAy
coceHUMK npubopamu 1
npeaMmeTamu mebenu.

Hukorga He 3abbiBariTe 0 Mepax
npeaoCTOPOXHOCTY NPU ero
nepemeLleHun: npnbop nveet
bonbLuor Bec. Becerga ncnonbayrite
3aLUUTHBIE NepYaTKM U 3aKPbITYHO
0o0yBb.

[MoBEpPXHOCTM CPEe30B CTOMNELLHULbI
Heo6X0AMMO NOKPbITb FEPMETUKOM BO
nsbexaHune ux pasbyxaHusa nog
BO34€eNCTBMEM BNnaru.

3awmtuTe aHuwe npubopa oT napa u
Bnaru.

He yctaHaBnueanTte npmbop Bo3ne
OBepen unv nog okHamm. 1o
no3BoNuT nsbexaTb NageHns c

2. YKASAHWA MO BE3OINACHOCTU

nprubopa KyxOHHOM nocyabl Npu
OTKpbIBaHWUW ABEPU UNW OKHA.

B cnyyae yctaHoBku npubopa Hag
BbIABMXHBIMU SiLLMKamu yoeauTecsb,
4YTO Mexay OHuvLiem npubopa u
BEPXHVM SILLIMKOM UMeeTCst
[OCTaTOYHOE A5t BEHTUNSAUUM
NPOCTPaHCTBO.

[Ho npnbopa cnnbHO HarpeBaeTcs.
Ob6sa3aTenbHO pasmecTuTe nog
npnbopom noxxapobesonacHyo
pasgenuTenbHyo NPpoKnaaky ans
npefoTBpaLleHns 4ocTyna k npubopy
CHUK3Y.

2.2 MNopakntoveHune K
anekTpoceTn

é BHUMAHMUE!
CyliecTByeT puck noxapa u

nopaxeHna aNekKTpu4eCcKknm
TOKOM.

Bce noaknoyeHns Kk anekTpoceTu
OOIMKHbI NPON3BOANTLCS
KBaNMUUNPOBAHHBIM 3M1EKTPUKOM.
Mpubop fomkeH ObITb 3a3eMIeH.
Mepen BbINONHEHNEM KaKMX-NNBO
onepauuii no Yictke npubopa unm no
yxopy 3a HUM ero crefyeT OTKMIoUnNTb
OT CETU 3NEKTPONUTaHUS.

Ybenutechb, 4YTO yKa3aHHble Ha
Tabnunyke ¢ TEXHUYECKUMU AaHHbIMU
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napamMmeTpbl 3MeKTponuTaHns
COOTBETCTBYIOT NapameTpam
anekTpoceTu. B npotuBHOM cny4ae
0o6paTnTeCh K ANEeKTPUKY.

Y6eamTechb B NpaBuibHOCTM
yCTaHOBKM npubopa. HennotHo
3aMKCUPOBAHHbIN CETEBOW LLUHYP
Unn BUIKa (ecnm 310 NPUMEHUMO K
AaHHomy npubopy), koTopas
HEeNnoTHO AEePXNTCH B po3eTke,
MOXET NPUBECTU K NEperpeBy
KOHTaKTOB.

Vicnonb3yliTe COOTBETCTBYIOLLNIA
3NEeKTPOCeTEBON Kabenb.

He ponyckanTe cnyTbiBaHMS
3MEeKTPONPOBOAOB.

Mo3aboTbTech 00 ycTaHOBKe 3aLymThl
OT MOPaXKEHWUsI ANEKTPUYECKUM TOKOM.
CeTeBoli WHYP He JOIMKEH ObITb TYro
HaTSAHYT.

Mpu nogknoyeHnn npnbdopa Kk
po3eTkaM, pacronoXeHHbIM Ha
GnN3KOM OT HETO PaCCTOSHUN,
ybeautech, YTO CETEBOW LUHYP Unn
BUIIKa (€CNM 3TO NPUMEHUMO K
AaHHomy npubopy) He kacaeTcs
ropsidero npubopa unu ropsyen
nocyapl.

He ncnonb3aynte TPOMHWUKN 1
YANUHUTENMN.

Cnegute 3a TeM, 4YTobObl He
noBpeauTb BUIKY (ecnn aTo
NPUMEHUMO K AaHHOMY Mprbopy) n
ceTeBoW kabenb. [1ns 3ameHbl
ceTeBoro kabens obpaTuTech B
aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHbIV LIEHTP
UMK K SNEKTPUKY.

[Oetanu, 3awuuaoLine TokoBeayLume
WM N30NMpoBaHHbIE YacTu nNpubopa,
OOIMKHbI ObITb 3aKpenneHbl Tak,
4YTOObI NX BbINO HEBO3MOXHO yAaNUTb
6e3 cneuuanbHbIX MHCTPYMEHTOB.
BcTaBnsvite BUnky ceteBoro kabens B
PO3eTKY TOMbKO MO OKOHYaHMK
yCTaHoBKkM npubopa. Ybeautecs, 4to
nocne ycTtaHoBKV npubopa Kk Buske
3NEKTPONUTAHMS UMEETCS CBOOOAHbIN
[octyn.

He nogkniovante npnbop K poseTke
3NEKTPONUTaHKS, €CNK OHa MIIOXO
3aKpenneHa unu ecnv Bunka
HENMOTHO BXOOUT B PO3ETKY.

[ns oTkntodeHus npubopa ot
3MEKTPOCETH HE TAHUTE 3a kabenb

anekTponutaHus. Bcerga 6eputecb
3a camy BUIKY.

CnepnyeTt ucnonb3oBaTtb noaxoasime
pasMblKaloLLme yCTPOorCTBa:
npeaoxpaHnTenbHble
aBTOMaTU4YecKkue BblikroyaTenu,
nnaekve npegoxpaHuTenu
(pe3bboBble nnaBkue
npegoxpaHuTenu cnegyet
BbIKpyYMBaThb M3 rHe3ga), asTomarhbl
3aLUTLI OT TOKA YTEYKM W MycKaTenu.
Mpunbop gomkeH ObITb NOAKIOYEH K
3NEeKTPOCETUN Yepes YCTPOMCTBO Anst
n3onauum, no3eonsioLee
OTCOEANHATL OT CETU BCE KOHTAKTHI.
YCTpOWNCTBO ANst 30NALMM LOIMKHO
obecneunBaTb 3a30p Mexay
Pa30MKHYTbIMU KOHTAKTaMu HE MeHee
3 MMm.

2.3 OkcnnyaTtauus

AN

BHUMAHUE!
CyLiecTByeT pycK TpaBMbl,
OKOrOB M MopaXkeHUs
3MNEKTPUYECKIM TOKOM.

Mepen nepBbIM UCMOSb30BaHNEM
yAanuTe BCO YNaKoBKY, HaKNenkun n
3aLLUUTHYIO NIEHKY (ecnu oHa
nveeTcs).

Vcnonb3yinTe gaHHbIn npubop B
ObITOBbIX MOMELLEHMSIX.

He BHOCUTE U3MeHeHWs B napameTpbl
AaHHoro npubopa.

YpocToBepbTeCh, YTO
BEHTUNSALMOHHbIE OTBEPCTUS HE
3aKPbITHI.

Bo Bpewmsi paboTbl npubopa He
ocTaBnsnTe ero 6e3 npucmoTpa.
Mocne kaxaoro Mcnonb3oBaHNs
BbIKIOYaNTE KOHPOPKU.

He knaguTe Ha KOH(OPKM CTONOBbLIE
npnBopbI UK KpbILLKK KacTpronb. OHK
MOFYT CUITbHO HarpeTbCs.

Mpwn ncnonb3oBaHum npubopa He
KacanTecb ero MOKpbIMW pyKamu; He
KacanTecb npubopa, ecnm Ha Hero
nonana soga.

He ncnonbayiite npubop B kavecTse
CTOMNELLHULbI NN NOACTaBKM ANs
Kakmx-nubo npeameToB.

B cnyyae obpasoBaHus Ha npubope
TPELUMH HEMEANEHHO OTKINoYNUTE ero
OT CETU 3NeKTponuTaHus. JTo



NO3BOMNMUT NPEAOTBPATUTL NopaXeHne
3MNEKTPUYECKUM TOKOM.

MomeLLleHe NPOAYKTOB B ropsiyee
Macsio MOXeT NMPUBECTU K ero
pasbpbl3arMBaHuio.

BHUMAHME!
CyLiecTByeT onacHoCTb
BO3rOpaHusi U B3pbIBa.

Mpw HarpeBe Xu1pbl 1 Macna moryT
BblAENATb NerkoBocnnamMeHsowmnecs
napbl. He gonyckavite npucyTcTBusi
OTKPbITOrO NiiamMeHu 1 HarpeTbIx
npeaMeToB NpuW UCNONb30BaHUM ANs
NPUroTOBIEHUS XNPOB N Macen.
O6pasyemble CUMbHO HarpeTbIM
MacrioM napbl MOTYT MPUBECTU K
CaMOorpor3BONbHOMY BO3rOpaHuio.
Vcnonb3oBaHHOE Macno MoxeT
codepaTb OCTaTKu NPOAYKTOB, YTO
MOXET MPVBECTM K ero BO3ropaHuio
npu 6onee HU3KMX TeMNepaTypax no
CpaBHEHUIO C MaCMoM, KOTOpoe
MCMnonb3yeTcs B NEPBbI pas.

He nomeLyarite Ha npnbop, psagom ¢
HVIM WnNu BHYTPb HETO
NerkoBoCnnameHsLLMecs BellecTsa
UKW U38enusl, NponuTaHHble
TIErkoBOCMNIaMEHSOLLMMUCS
BellecTBaMu.

BHUMAHME!
CyLiecTByeT puck
roBpexaeHusi npubopa.

He craBbTe Ha naHenb ynpasneHusi
ropsivyto KyXOHHYI0 nocyay.

He knaguTe Ha cTeknokepaMmmyeckyto
NOBEPXHOCTb BapOYHOW NaHenm
ropsiune KpbILWKN CKOBOPOA,

He nossonante »xnMaKocTu NOMHOCTbIO
BblKMNaTb 13 NOCyAbl.

He ponyckante nageHns Ha
NoBepxHOCTb Npubopa kakmx-nnmbo
npeamMeToB WU KYXOHHOW NOCyAbl.
OTO MOXET NPUBECTU K ee
NOBPEXAEHNIO.

He BkntovanTe koHopku 6e3
KYXOHHOW Nocyabl Un ¢ NycTomn
KyXOHHOW MocyAoMn.

He knagute Ha npubop
antoM1HMEBYIO OOMbry.
CTeKnsHHY/CTEKINIOKEPAMUYECKYHO
NOBEPXHOCTb MOXHO nouapanaTb,
nepeasuras No HEMy YyryHHy unm
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antoMUHUEBYIO Mocyay, a Takke
nocyay ¢ noBpexaeHHbIM AHoMm. [pu
nepemeLleHn NogobHbIX NpeaMeToB
o6s3aTenbHO NogHMMaTe X ¢
BapOYHON naHenw.

[aHHbIi npnbop npeaHasHayeH
TONbKO AN51 NPUrOTOBIIEHNS MULLN.
Ero He cnegyeT ncnons3osaTtb B
APYrux Lensix, Hanpumep, ans
oborpeBa nomeLLeHuiA.

2.4 Yxoa v oyncTtka

Bo nsbexaHve nospexaeHus
nokpbITUS Npubopa, NPon3BoauTe ero
perynspHyto O4nCTKy.

Mepen kaxxgor O4NCTKOM
BbIKMoYarTe npubop 1 faBante emy
OCTbITb.

OTkntovariTe Npubop OT ANEKTPOCceTH
nepea ero npocunakTnyeckum
obcnyxvBaHnem.

He ucnonbayiite ons 04nCTKn
npubopa noaaBaemyto Nog,
AaBneHvem Body unu nap.
MpoTupante Npnbop MArkow BnaxHon
TPANKOW. Vcrnonb3yiTe TONbKo
HenTpanbHble MotLMe cpeacTaa. He
ncnonb3yiite abpasvBHble CPEACTBa,
abpasuBHble rybku, pacTBOpuTENMN
Unu meTannmMyeckme npegmeThbl.

2.5 Ytunumsayms

BHUMAHMUE!
CyLiecTByeT onacHoCTb
TPaBMbl UMK yaYLLIbS.

[nsa nonyyeHns nHdopmalmm o Tom,
KaK HagnexwuT yTunusmpoBsaTb
OaHHbI Nnpnbop, obpaTuTecs B
MECTHbI€ MyHULMNanbHbIe OpraHbl
BMacTu.

OTkntounTe npubop ot ceTn
3MEeKTPOoNuUTaHus.

O6pexbTe kabenb aneKkTponuTaHus
Kak MOXHO Bnvke K npubopy 1
yTUNM3npynTe ero.

2.6 Cepsuc

[ns pemoHTa npubopa obpatutech B
aBTOPWU30BaHHbIV CEPBUCHbIV LEHTP.

MprMeHsnTe TONbKO OpUrnHanbHbIe

3anacHble YacTu.
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3. OMMCAHVE N3OEJTNA

3.1 OyHKUMOHamNbHbIE 9NeMEeHTbl BapOYHON NaHenu

KoHdbopka
MaHernb ynpasneHus

non
(o)
I ——

B H

)

3.2 CDyHKLI,I/IOHaJ'IbeIe 3NIEMEHTbI NaHesnn ynpasneHna

Bl
|

-+ B
0 -+ B 8-+ ©

n

YnpasneHue npubopom OCYLLECTBSETCH C NMOMOLLbIO CEHCOPHbIX nonei. Pabota
YHKLMI NOATBEPXKAAETCA BbIBOAOM MH(OPMaLMN Ha OUCTINEN, a TakKe BU3yanbHON
1 3BYKOBOW MHOVKaLMEN.

CeH- OnucaHue KommeHTapun
cop-
Hoe
none
0) «BKI1/BbIKI1» BkntoyeHune v BbIKMOYEHME BapOYHOW na-
Henu.

- WNHaMKaumsi MOLHOCTY OTo6pakeHne 3HaYeHUsi MOLLHOCTM Ha-
Harpesa rpesa.
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CeH- OnwucaHue KommeHTapum
cop-
Hoe
none
- BkntoueHme 1 BbIKIOYEHNE BHELLHETO
KOHTYypa.

+/ - YcTaHoBKa MOLLHOCTU HarpeBa.

3.3 lHgukaTopbl CTyNeHen Harpeea

Oucnnen OnucaHue

KoHdbopka BbIkntoveHa.

E] _ @ KoHdbopka paboTaert.

& UETE. BosHukna HencrnpaBHOCTb.

KoHdhopka ellie He ocTbina (0CTaToOYHOE TEMIO).

B BbinonHsieTcs dyHKUMS ABTOMATUYECKOE OTKIOYEHNE.

3.4 lHoukaums ocTaTo4vyHOro
Tenna

é BHUMAHME!
CyLiecTByeT onacHoCcTb
oXora u3-3a 0CTaToO4HOro

Tenna.
4. EXXEOJHEBHOE NCIMOJIb3OBAHUNE

BHUMAHMUE! 4.2 ABTOMaTn4eckoe

Cwm. naBbl, cogepxalyne OTKMo4YeHne

CBefeHuns no TexHuke

e — [OaHHas pyHKUMA aBTOMaTU4YECKN

BblKI1l04YaeT Bapo4yHYyHO NaHesb, ecliun:

4.1 BKJ-”'OquMe Il * BbIKMNKO4YEHbI BCE KOH(bOpKVI;
BbIKIIOYEeHne * He yCTaHOBNeHa MOLLHOCTb nocne

BKIJTIIOYEHNSI BApOYHOW NaHenu;

* MaHenb ynpaeneHusi Yyem-nmbo
3anuTa Uy Ha Her 4To-nNMbo
HaxoAuTCs AOoMbLUe AECSTU CeKyH
(ckoBopoga, TpAnka 1 T.n.). BeigaeTcsa
3BYKOBOW CUrHarn, nocne 4yero
BapoYHas NaHesb BbIKMOYaeTCs.
Y6epute npeaMeT unu npoTpuTe
naHesb ynpaBreHust.

KocHutecb Ha ogHy cekyHay @ YTOObI
BKIOYUTb UMK BbIKIIOYUTL BAPOYHYHO
naHenb.
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KOH(popka He Bbina BbikMoYeHa Unm
He Gblna M3MeHeHa MOLLHOCTb
Harpesa. Yepes HeKOTopoe Bpems

3aropaeTtca 3Ha4yok E], N Bapo4Hada
NnaHesnb BbIKNO4YaeTCcA.

COOTHOLUEHNE YPOBHSI MOLLHOCTH
HarpeBa U BpemeHu paboTbl, nocne
KOTOPOro Bapo4YHas naHenb
BbIKMoYaeTcs:

MowHocCTb Ha- BapoyHas na-

rpesa Henb OTKNIOYaeT-
cA yepe3

1-2 6 yacoB

3-4 5 vacos

) 4 yaca

6-9 1,5 vaca

4.3 3Ha4yeHnEe MOLLHOCTH
Harpesa

Haxmute Ha + 4TOObI YBENUYUTD

MOLLIHOCTb HarpeBa. HaxmuTe Ha —,
YTOObI YMEHbBLUUTL MOLLHOCTE HarpeBa.

HaxmunTe ogHOBpEMEeHHO Ha +u ,
4YTOObI BLIKITOYUTL KOHGOPKY.

5. NOJIE3HbLIE COBETHI

BHUMAHUE!

Cwm. naBebl, cogepxalume
CBepeHuns No TexHuke
©6e3onacHocTu.

5.1 KyxoHHas nocyaa

@ [Ho nocyabl AOMKHO ObITb
Kak MOXHO 6oree TOMCTbIM

M NNOCKUM.

@ Mocypna, n3rotoBreHHas u3

3aManupoBaHHON cTanu, a
TaKke nocyaa c
anrMnHneBbIM UMM MeaHbIM
[HULLEEM MOXET Bbl3BaTb
N3MeHeHve LBeTa
CTEKINoKepaMmnyeckonm
NOBEPXHOCTHU.

4.4 BkntoveHue U BbIKIYeHne
BHELLIHMX KOHTYpPOB.

MoxxHo nogo6paTtb NOBEPXHOCTb
Harpeea nog pasmep KyXOHHOW nocyabl.

Vcnonb3yiite ceHcopHoe none:

BknioyeHue BHeLIHEero KOHTypa:
KOCHUTECH Nt0BOro CeHCOPHOTo Mosis.
3aropurtcs HamkaTop.

BknoyeHue AONOMHUTENbHbIX
BHELIHMX KOHTYPOB: CHOBA KOCHUTECH
TOTO )& CEHCOPHOro Mosisi. 3aropurcs
COOTBETCTBYHOLUUIA MHAMKATOP.

BbIkntoyeHne BHeLHEro KOHTYypa:
Ha)XumanTe Ha CEHCOpHOe nose, noka
WHOWKATOP He noracHer.

@ Ecnu BkntounTb KOHGOPKY,
He BKIT0Yasa BHELLHMWI

KOHTYp, NoACBeTKa
KOH(OPKN MOXET OCBETUTH
BHELLUHWIA KOHTYpP. OTO He
03Ha4aeT, YTo BHELUHWUIA
KOHTYP BKIMIOYEH. YTOGbI
y3HaTb, BKIKOYEH NN KOHTYP,
npoBepbTe NHAMKATOP.

5.2 [Mprmepbl NCNOSb30BaHUS
BapOYHOM NaHenu

MpuBeaeHHble B Tabnuue
AaHHble ABNAOTCS
OPVEHTUPOBOYHBIMMU.
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MowHocTtb  HasHaueHwue: Bpemss CoBeTbl

HarpeBa (MuUH)

1 CoxpaHeHuWe NpuUroToBrneH- Mo ro-  [OTOBbTE NOA KPbILLUKOW.
HbIX 61104 TennbIMu. TOBHO-

cTU

1-2 ["onnanackuii coyc, pacta- 5-25 Bpewmsi OT BpEMEHU Nepeme-
nvMBaHue: CIMBOYHOrO Ma- LunBawTe.
cna, wokonaaa, enatuHa.

1-2 3aryweHue, BoinapuaHne: 10-40 [0OTOBbTE NOA KPbILLKOM.
B3OWTbIVi OMNET, 3aneyeH-
Hble Anla.

2-3 MpurotoBnexune puca nu mo- 25-50 [JobaBbTe BOAbI B KOnn4e-
TIOYHbIX 6Nntoa Ha MeaneH- CTBE KaK MUHUMYM BOBOE
HOM OrHe, pa3orpeB roToBbIX NPeBbILIALLUM KONMMYECTBO
onton. puca. MonoyHble 6nopa

BPEMSsI OT BPEMEHW NOMELLN-
BanTe.

3-4 [MpuroToBnexne Ha napy 20 -45 [ob6aBbTe HECKOMbLKO CTOSO-
OBOLLeN, pbIbbl, MACa. BbIX MOXEK XMUOKOCTH.

4-5 MpurotoeneHve kaptodens 20-60 Wcnone3ynte makc. % n Bo-
Ha napy. Opbl Ha 750 r kapTodens.

4-5 [MpurotoBneHue sHaumtens- 60 - [o 3 n XnakocTu Nc NH-
HbIX 06BbEMOB nuwm, pary u 150 rPEANEHTHI.
CyMoB.

6-7 Jlerkoe obxapuBaHue: acka- Mo ro-  [lepeBepHyTb N0 UCTEYEHUMN
J0Mbl, «KOPAOH 6ro» U3 Te-  TOBHO-  MOJIOBMHbLI BPEMEHM.
NSATUHbI, KOTNETbI, OTOMBHbIE, CTU
COCUCKM, MeYeHb, 3anpaBka
13 MyKu, Arila, 6nuHbl, No-
HYMKM.

7-8 CunbHas obxapka, KapTo- 5-15  TlepeBepHyTb NO UCTEYEHUU
benbHble onagbu, CTENKU U3 NOSIOBUHbLI BPEMEHMN.
dune roBsiAnHbI, CTENKN.

9 KnnsyeHue Bogpbl, OTBapvBaHUE MaKapOHHbIX M34enuii, obxapusa-

HUe Msica (rynsil, >xapkoe B ropLuoykax), obxapusaHue kaptodens

BO (bpuTIOpE.

6. YXOO N OYNCTKA

BHUMAHMUE!

Cwm. MnaBbl, cogepxalume .
CBeneHus no TexHuKe

©e3onacHocTu. .

6.1 O6wasa nidpopmauns

BapouHyto noBepxHOCTb HEOBX0AMMO
MbITb NMOCIE KaX4oro 1Cnonb3oBaHus.
CnepguTe 3a Tem, 4To6bl AHO Nocyabl
Bceraa 6bino YUCTbIM.
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LlapanuHbl unv TeMHble NATHA Ha
NOBEPXHOCTN HE BMUSIIOT Ha paboTy
BapOYHOW NaHenu.

Vcnonb3ynTe ans o4ncTku
cneyunanbHoe CPeACTBO AN OYUCTKM
NOBEPXHOCTEN BapOYHbIX
NOBEPXHOCTEN.

VcnonbayiiTe cneymnanbHbin ckpebok
Ans cTekna.

6.2 YucTka BapoyHON naHenu

YpansauTte HeMeaneHHO:
pacnnaBneHHyto nnactmaccy,
NONMITUIIEHOBYIO NIIEHKY, caxap v
nuLLeBble NPOAYKTbLI, coaepxallme
caxap. VlHaye 3arpssHeHust moryT
NMPUBECTM K NMOBPEXOEHNIO BAPOYHOU
naxHenun. Cobnopgante oCTOPOXHOCTb,
4YTOObI HE 00Xeubcs. PacnonoxuTte

crneynanbHbIn ckpebok nog ocTpbiM
YrMOM K CTEKNSIHHOW NMOBEPXHOCTU U
OBUranTe ero rno 3Tov NOBEPXHOCTMU.
Mocne Toro, kKak Nnpu6op
MOJIHOCTbLIO OCTbIHET, yAansanTe:
N3BECTKOBbIE NATHA, BOAHbIE
pas3Boabl, kKannu xupa, bnecrawme
Oenecble NATHa C MeTanIM4Yeckum
oTnvBoM. BapouyHyto naHenb cnegyet
YNCTUTb BNAXXHOWN TPSAMKOW C
HeabpasvBHLIM MOKOLLMM CPEACTBOM.
[Mocne YMCTKM BbITPUTE BapPOUHYHO
naHernb Hacyxo MSArKON TPSMKOWA.
YpanuTte nsATHa ¢ MeTannyeckum
OTNMBOM, U3MeHsLWme
nepBoOHayanbHbIN LUBET
MOBEPXHOCTMU: A1 3TOro NpoTpuUTe
CTEKNOKEPaMMYECKYH NOBEPXHOCTb
BaXKHOW TPSINKOW, CMOYEHHON BOAOW
C YKCYCOM.

7. MOUCK 1 YCTPAHEHWME HEMCIMPABHOCTEW

BHUMAHUE!

Cwm. naBbl, cogepxalume
CBepeHus no TexHuke
©e3onacHocCTy.

7.1 Yto penatb, ecnu...

HeucnpaBHocTb

Bo3amoxxHas npuynHa

PeweHune

BapoyHas NnoBepxHOCTb He
BKIHOYaeTcs unun He pabo-
Taer.

BapouHas noBepxHOCTb He
noAKmoYeHa K aNeKTponu-

TaHWo, UMW NOAKIOYEHNE

NPOU3BEAEHO HEBEPHO.

[MpoBepbTE NPaBUIbLHOCTL
NoaKNIOYEHNS BapOYHOM
NOBEPXHOCTU N Hanuine
HanpsikeHue B ceTu. Pyko-
BOACTBYMTECH NPU 3TOM
CXEMOWV NMOAKITIOYEHMS.

CpaboTan npegoxpaHu-
Tenb.

[MpoBepbTe, He ABNAETCA
NV NpegoxpaHnTens npu-
YMHOWN HENCNPABHOCTM.
Ecnu npegoxpaHutens
cpabaTtbiBaeT CHOBa U CHO-
Ba, 0bpaTuTeCh K KBanu-
PDULMPOBAHHOMY IM1EKTPYU-
Ky.

[MoBTOPHO BKNtOUNTE Ba-
POYHYHO MOBEPXHOCTb U
MeHee Yem 3a 10 cekyHq
YCTaHOBUTE YPOBEHb Ha-
rpesa.
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HeucnpaBHocTb

Bo3moxxHas npuynHa

PeweHne

Bbl 04HOBPEMEHHO KOCHY-
nucb AByx unm bonee ceH-
COpOB.

CnenyeT KacaTbCA TOJIbKO
O[JHOro ceHcopa.

Ha naHenb ynpaeneHus
rmorana BoAa WUiu Kanmmu
Xupa.

[MpoTpuTe naHenb ynpa-
BMNEHUS.

[MopgaeTcs 3BykoBOW CUr-
Har, nocrie Yero BapoyHas
NMOBEPXHOCTb BbIKIOYAET-
cs.

BblikntoveHHasi BapoyHasi
NMOBEPXHOCTb NMOAAET 3BY-
KOBOW curHar.

Ha oagHo nnu 6onee cex-
COPHbIX Noner 6bin nono-
XXE€H MOCTOPOHHWI Npe-
MeT.

Ypanute noCTOPOHHUN
NnpeameT C CEHCOPHBbIX Mo-
nen.

Bapquaﬂ naHenb OTKI0-
vyaeTcA.

Ha ceHcopHom none (D
okasancsi MOCTOPOHHWIA
npeamer.

Ypaanute noCTOPOHHUN
NpPeAMET C CEHCOPHOTO Mo-
ns.

He Bkntovaetcs nHgmkatop
OCTaTOYHOro Tenna.

KoHdhopka He Harpenaceb,
nockonbky paboTtana B Te-
YEHME CITULLIKOM KOPOTKOrO
BPEMEHW.

Ecnu koHdopka npopabo-
Tana 4OCTaTOYHO AOJrOo 1
[OOImKHa bblna HarpeTbes,
obpatutecb B aBTOPU30-
BaHHbIV CEPBUCHbIV LLEHTP.

He BkntovyaeTcst BHELUHUN
KOHTYp Harpesa.

CHayvana BKIMIOYNTE BHYT-
PEHHUIN KOHTYP.

@ Ha koHdopke ¢ He-

CKOJTbKMMU 30HaMW Harpe-
Ba 3aMeTHO 3aTeMHeHune.

3aremMHeHne Ha KoHdopke
C HECKOMbKUMM 30HaMM Ha-
rpeBa sIBMSIETCA HOpMarb-
HbIM SBIIEHUEM.

CeHcopHble nosns Harpe-
BaloTCS.

[Mocyna cnuwkom 60onb-
was, unu Bel noctasunu
ee crnvwkom 6nunsko K ane-
MEHTaM ynpaBneHust.

[Mpun ncnonb3oBaHun 6onb-
LLIOW NocyAbl MO BO3MOX-
HOCTU CTaBbTe €€ Ha 3a-
[OHVE KOHMOPKN.

BbicBeumBaeTca E]

Cpabotana dyHKuU»s aBTo-
MaTU4YECKOTO OTKITHOYEHUSI.

Bbikntounte BapoyHyto no-
BEPXHOCTb 1 CHOBA BKIO-
ynTe ee.
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HeucnpaBHocTb

Bo3moxxHas npuynHa

PeweHne

BbicBeumBaeTca cumBon

[Mpousowna owwnbka B pa-
00Te BapOYHOI NMOBEPXHO-

Ha HekoTopoe Bpemst OT-
KMOYMTE BapOYHYHO Mo-

1 undpa.

CTW.

BEPXHOCTb OT CETU 3rek-
TponutaHus. OTknounTe
npefoxpaHuTenb oMall-
Hewn anekTpoceTn. 3atem
BOCCTaHOBUTE NOAKIOYeE-

Hue. Ecnv nHankatop
3aropaeTcs cHoBa, obpart-
NTECb B aBTOPU3OBAHHbI
CEPBUCHBIN LIEHTP.

BbicBeunBaeTca cumBon

OtcyTcTtBYyeT hasa 2 uc-
E6. TOYHMKA NMUTaHUS.

MpoBepbTe NPaBUILHOCTb
NOAKIOYEHUS BAPOYHOM
NMOBEPXHOCTMU U Hanuyme
HanpspkeHve B ceTu. a-
BReK1TE NpeaoxpaHuTenb,
NOAOXKAUTE OAHY MUHYTY 1
CHOBA YCTaHOBUTE NPEAoX-
paHuTeNb.

7.2 Ecnu pelueHve HaruTu He
yaaeTcs...

Ecnun camocTosTensHO cnpaBuTbes ©
npobnemoli He yaaeTcsi, obpalianTecs B
MarasuH Unu B aBTOPU30BaHHbIN
cepBUCHbIN LeHTp. MpegocTtaBbTe
AaHHble, NpUBeAEHHbIE Ha Tabnuyke ¢
TeXHUYECKNMU AaHHbIMW. Takke
npuBeanTe KoA CTEKNOKEPAMUKN,
COCTOSILLMIA 13 Tpex umdp (OH ykasaH B
Yy CTEKNSHHOW naHenu), n

8. YCTAHOBKA

C BHUMAHME!
Cwm. MnaBbl, cogepxalume
CBefeHus No TeXHUKe
6e3onacHocTu.

8.1 lNepepn ycTaHOBKOM

[Mepen ycTaHOBKOW BapOYHON NaHenu
nepenuwnTe ¢ Tabnuyku ¢
TeXHUn4YeCKMMn gaHHbIMU
nepevyncrneHHble Hmxe ceeaeHus.
Tabnuuka ¢ TEXHNYECKUMU AaHHBIMU
Haxo4WTCA Ha AHULLE BapOYHOW NaHenu.

CepuiiHbii
HOMED ..evvveeeeeeireeeeeenne.

nosiensoLLeecs coobLieHre 06 owmbke.
Y6enutechb, 4TO BapoyHas naHesnb
aKCnyaTnpoBanacb npasunbHo. B
NPOTUBHOM Cryyae TeXHUYeckoe
obcnyxvBaHve, NpefocTaBnsemoe
crneuvanucTamy CEpBUCHOrO LieHTpa unm
npopasua, 6yaeT nnaTHbIM, faxe ecnuv
CPOK rapaHTum eLe He UCTEK.
MHCTpYKUMM NO CEPBUCHOMY LIEHTPY U
YCINOBUSAIM rapaHTUun NpuBEAEHbI B
rapaHTuiHom bykneTe.

8.2 BcTpanBaeMble BapOyHble
naHenu

OkcnnyaTauus BCTpanBaeMbIX BapOUHbIX
naHernen paspeLleHa TONbKO nocre nx
MOHTaxa B Mebernb, npegHasHauYeHHy
NS BCTpanBaeMbIX BapOYHbIX NaHenel
1 OTBeYatoLLy0 Heo6XoaUMbIM
cTaHdapTam.

8.3 CeTeBoW LWIHYpP

. Bapquaﬂ naHenb NoCcTaBsiIdAeTCA C
CeTeBbIM LLHYPOM.

. an 3aMeHe noBpeXxaeHHoro
CEeTEeBOro WwHypa VICI'IOJ'Ib3yl7ITe TOJTIbKO
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8.5 3awmnTHbIN aKkpaH

9. TEXHNYECKME OAHHbIE

9.1 Tabnuyka ¢ TEXHUYECKUMU
JaHHbIMN

Mogens EHF6232I0K
Tun 60 HAD 20 AO

CepuiiHblii Ne .................
ELECTROLUX

9.2 Cneyudukaumsa KOHPOPOK

Mpv ncnonb3oBaHMK 3aLLMTHOrO 3KpaHa
(nprobpeTaeTcs OTAENBHO) YCTaHOBKA
3aLLMTHOrOo nona HenocpeacTBEHHO nog,
BapOYHOW NaHesbo He SABNsAeTCst
obs3aTencHOW. B psige cTpaH 3awuTHbIN
9KpaH MOXEeT OTCYTCTBOBATb B CMUCKE
[OOCTYMHbIX AOMOMHUTESbHbIX
npuHagnexHocten. ObpaTuTech K
CBOEMY MOCTaBLUWUKY.

@ B cny4yae yctaHoBku
npubopa Hag AyXOBbIM

LKadooM MCrorib3oBaHne
3aLUUTHOro 9KpaHa
HEBO3MOXHO.

PNC (kog nsgenus) 949 596 144 01
220-240 B 50-60 'y

CpenaHo B "'epmannn

5.7 kBT

cex

HomuHanbHas mowHocTb

KoHdhopka (Makc. MOWHOCTb HarpeBa) [OnameTp KoHdOPKK, [MM]
[BT]
MepegHsia ne- 1800 180
Bas
3agHas neeas 1200 145
MepepHsia npa- 1050/ 1950 / 2700 145/210/ 270

Bad

[na gocTnxeHnsa onTumarnbHbIX
pe3ynbTaToB NPUroTOBMEHNS
MCMOoNb3ynTe KyXOHHYIO Nocyay,

pasmMepbl KOTOPOW He MpeBbIlaeT
AnameTpa KOHOPKH.



10. SHEPITO3POPEKTMBHOCTb
10.1 CeepeHust 06 nsgenun cornacHo EU 66/2014
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MpeHtudukatop mogenm EHF6232I0K

Twun Bapo4HOM NMOBEPXHO- BcTtpavBaemas

cTU BapoyHas no-
BEPXHOCTb

Yuncno KoHopoK 3

TexHonornsa Harpesa Manyyarowmii Ha-
rpeearesnb

[OunameTp Kpyrnbix koHDO- [NepegHsas nesas 18 c™m

pok (D) 3agHas neeas 14,5 cm

[NepepHsia npaBas 27 cm

OHepronoTpebneHne Ka-
»aou koHdopkn (EC
electric cooking)

[MepenHsia neeas
3agHss nesasi
[MepenHssa npasas

181,4 BT-y/kr
202,3 BT-y/kr
182,1 BT-u/kr

OHepronoTpebneHune Ba-
poyHoi noBepxHoctu (EC
electric hob)

188,6 BT-u/kr

EN 60350-2 - bbiToBbIE

anekTponpuGOpbI AN NPUroTOBMNEHMS

nuwy — Yacte 2: BapoyHble naHenu —

MeToapl onpeaeneHus

3KCnyaTayOHHbIX XapaKkTepUcTmuk

10.2 SkoHOMUA
3MEKTPOIHEPTUN

Vcnonb3ys npuBefieHHbIe HUKe
pekoMeHAaLmMn, MOXHO 3KOHOMUTL

ANEKTPO3HEPIrno BO BpemM4d

NpuUroToBneHus.

* [lpw HarpeBe BOAbI HA HannBanTe
bonblue BoAbl, Yem TpebyeTcs.

Mo BO3MOXHOCTU BCerga HakpbiBanTe
nocyay KpbILLKOMW.

Mpexae Yyem BKOUNTbL KOHGOPKY,
NMocTaBbTE HA HEe KYXOHHYIO nocyay.
[dnameTpbl AHa nocyAbl U KOHAOPKK
AOMKHbI ObITb OAVHAKOBLIMM.
Mocyny MeHbLUMX pa3mMepoB CTaBbTe
Ha KOH(POPKMN MEHbLLUNX pa3MepoB.
Bcerpa crasbTe nocyay
HenocpeacTBEHHO MO LEHTPY
KOH(OPKN.

Vcnonb3yinTe octaToyHOE TEnmno Ang
NnoAAepXaHns NULLY B ropsdem
COCTOSIHUM UNW AN pacTanimBaHus
NpoayKTOB.

11. OXPAHA OKPY>XAIOLWEW CPE[bI

3[40poBbe YenoBeka. He BbibpackiBante

MaTepuvans ¢ CMBOMOM O cnepnyet
caasaTk Ha nepepaboTky. MonoxuTe
yrnakoBKy B COOTBETCTBYHOLLME
KOHTeliHepbl Ansi c6opa BTOPUYHOIO
cbipbs. MpuHMMas yyactue B

nepepaboTke CTaporo anekTPoBLITOBOro

obopynosaHusi, Bel nomoraete
3aLUUTUTL OKPY’KAIOLLLYIO Cpeay M

BMecCTe C OblTOBbIMM OTXOA4aMu ObITOBYHO

TEXHUKY, NOMEYEHHY0 CUMMBOJIOM E
[ocTtaBbTe usgenve Ha MecTHoe
npeanpuaTye no nepepaboTtke
BTOPUYHOIO Chipbsi UM 06paTUTECh B
CBO€ MyHuUmMnanbHoOe ynpaslieHne.
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[aTta nponsBoacTBa AaHHOIO U3Aenus ykasaHa B CEpUAHOM
Homepe (serial number), roe nepsas undpa Homepa
COOTBETCTBYET nocnegHen undpe roga nponsBoacTBa, BTopas u
TpeTbsa Lndpbl — NOPSAKOBOMY HOMepY Hefenu. Hanpuwvep,
cepuiiHbin Homep 43012345 o3HavaeT, 4To usgenve
npov3BefeHo Ha TpuauaTton Hegene 2014 roga.

OnekTpontokc PoTeHbypr MTmM6X
BopenwsuHrwTpacce 1, 91541, PoTeHbypr,
epmaHus
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PENSAMOS EN USTED

Gracias por adquirir un aparato Electrolux. Ha escogido un producto que contiene
décadas de experiencia e innovacion profesionales. Ingenioso y elegante, se ha
disefiado pensando en usted. Asi pues, siempre que lo utilice, puede tener la
seguridad de que conseguira excelentes resultados.

Bienvenido a Electrolux.

Consulte en nuestro sitio web:

G Obtener consejos, folletos, soluciones a problemas e informacion de servicio:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Registrar su producto para recibir un mejor servicio:
a/ www.registerelectrolux.com

Adquirir accesorios, articulos de consumo y recambios originales para su
’% aparato:

www.electrolux.com/shop

ATENCION Y SERVICIO AL CLIENTE

Le recomendamos que utilice recambios originales.

Al contactar con nuestro centro autorizado de servicio técnico, cerciérese de
tener la siguiente informacion a mano: Modelo, PNC, Numero de serie.

La informacion se puede encontrar en la placa de caracteristicas.

/\ Advertencia / Precaucion-Informacién sobre seguridad
® Informacion general y consejos
Informacién sobre el medio ambiente

Salvo modificaciones.
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1. A INFORMACION SOBRE SEGURIDAD

Antes de instalar y utilizar el aparato, lea atentamente
las instrucciones facilitadas. El fabricante no se hace
responsable de lesiones o dafnos producidos como
resultado de una instalacién o un uso incorrectos:
Conserve siempre estas instrucciones en lugar seguro y
accesible para futuras consultas.

1.1 Seguridad de niflos y personas vulnerables

Este electrodoméstico puede ser utilizado por nifios
de 8 anos en adelante y personas cuyas capacidades
fisicas, sensoriales o mentales estén disminuidas o
que carezcan de la experiencia y conocimientos
suficientes para manejarlo, siempre que cuenten con
las instrucciones o la supervision sobre el uso del
electrodoméstico de forma segura y comprendan los
riesgos.

No deje que los nifios jueguen con el aparato.
Mantenga todo el material de embalaje fuera del
alcance de los nifios y deséchelo de forma adecuada.
Mantenga a los niflos y mascotas alejados del aparato
cuando esté funcionando o enfriandose. Las piezas
de facil acceso estan calientes.

Si este aparato tiene un bloqueo de seguridad para
ninos, debe activarlo.

La limpieza y mantenimiento de usuario del aparato
no podran ser realizados por nifos sin supervision.
Los ninos de 3 anos o menos deben mantenerse
alejados de este aparato en todo momento mientras
funciona.

1.2 Seguridad general

ADVERTENCIA: El aparato y las piezas accesibles se
calientan mucho durante el funcionamiento. Preste
mucha atencidn para no tocar las resistencias. Es
necesario mantener alejados a los nifos de menos de
8 afnos salvo que estén bajo supervision continua.
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No accione el aparato con un temporizador externo ni
con un sistema de mando a distancia independiente.

- ADVERTENCIA: Cocinar con grasa o aceite sin estar
presente puede resultar peligroso, ya que podria
ocasionarse un incendio.

NUNCA intente apagar un fuego con agua; apague el
aparato y cubra la llama con una tapa o una manta
ignifuga.

- ATENCION: El proceso de coccidén debe ser
supervisado. Un proceso de coccidn breve debe estar
permanentemente supervisado.

- ADVERTENCIA: Peligro de incendio: No utilice las
superficies de coccion para almacenar alimentos.

No deje objetos metalicos, como cuchillos, tenedores,
cucharas o tapas sobre la superficie de coccidn para
evitar que se calienten.

No utilice un limpiador a vapor para limpiar el aparato.
Si la superficie de vitroceramica/cristal esta agrietada,
apague el aparato para evitar el riesgo de descarga
eléctrica.

Si el cable eléctrico sufre algun daino, el fabricante, su
servicio técnico autorizado o un profesional tendran
que cambiarlo para evitar riesgos.

- ADVERTENCIA: Utilice exclusivamente protecciones
para la placa de coccion disefiadas por el fabricante
del aparato o indicadas en sus instrucciones de uso
como apropiadas, o bien las protecciones incluidas
con el aparato. El uso de protectores inadecuados
puede provocar accidentes.

2. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

2.1 Instalacion + Siga las instrucciones de instalacion
suministradas con el aparato.
ADVERTENCIA! * Respete siempre la distancia minima
Solo un técnico cualificado entre el aparato y los demas
puede instalar el aparato. electrodomésticos y mobiliario.
) ) » Tenga cuidado al mover el aparato,
Retire todo el embalaje. porque es pesado. Utilice siempre
No instale ni utilice un aparato guantes de proteccion y calzado

dafado. cerrado.
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Proteja las superficies cortadas con
un material sellante para evitar que la
humedad las hinche.

Proteja la parte inferior del aparato
del vapor y la humedad.

No instale el aparato junto a una
puerta ni debajo de una ventana. De
esta forma se evita que los utensilios
de cocina calientes caigan del
aparato cuando la puerta o la ventana
estén abiertas.

Cuando instale el aparato encima de
cajones, asegurese de que hay
suficiente espacio entre la parte
inferior del aparato y el cajéon superior
para que circule el aire.

La base del aparato se puede
calentar. Asegurese de colocar un
panel de separacion incombustible
bajo el aparato para evitar acceder a
la base.

2.2 Conexion eléctrica

ADVERTENCIA!
Riesgo de incendios y
descargas eléctricas.

Todas las conexiones eléctricas
deben realizarlas electricistas
cualificados.

El aparato debe conectarse a tierra.
Antes de efectuar cualquier tipo de
operacién, compruebe que el aparato
esté desenchufado de la corriente
eléctrica.

Asegurese de que las
especificaciones eléctricas de la placa
coincidan con las del suministro
eléctrico de su hogar. En caso
contrario, pdngase en contacto con
un electricista.

Asegurese de que el aparato esta
instalado correctamente. Un cable de
red o enchufe (en su caso) flojo o
inadecuado puede provocar que el
terminal se caliente en exceso.
Utilice el cable de red eléctrica
adecuado.

Coloque los cables eléctricos de
forma que no se puedan enredar.
Asegurese de que hay instalada una
proteccion contra descargas
eléctricas.

Establezca la descarga de traccion
del cable.

Asegurese de que el cable o el
enchufe (en su caso) no toquen el
aparato caliente ni utensilios de
cocina calientes cuando conecte el
aparato a las tomas cercanas.

No utilice adaptadores de enchufes
multiples ni cables prolongadores.
Asegurese de no provocar dafos en
el enchufe (en su caso) ni en el cable
de red. Péngase en contacto con un
electricista o con nuestro servicio
técnico para cambiar un cable
dafado.

Los mecanismos de proteccion contra
descargas eléctricas de componentes
con corriente y aislados deben fijarse
de forma que no puedan aflojarse sin
utilizar herramientas.

Conecte el enchufe a la toma de
corriente Unicamente cuando haya
terminado la instalacion. Asegurese
de tener acceso al enchufe del
suministro de red una vez finalizada
la instalacion.

Si la toma de corriente esta floja, no
conecte el enchufe.

No desconecte el aparato tirando del
cable de conexion a la red. Tire
siempre del enchufe.

Use Unicamente dispositivos de
aislamiento apropiados: linea con
proteccion contra los cortocircuitos,
fusibles (tipo tornillo que puedan
retirarse del soporte), dispositivos de
fuga a tierra y contactores.

La instalacién eléctrica debe tener un
dispositivo de aislamiento que permita
desconectar el aparato de todos los
polos de la red. El dispositivo de
aislamiento debe tener una apertura
de contacto con una anchura minima
de 3 mm.

2.3 Uso del aparato

ADVERTENCIA!

Riesgo de lesiones,
quemaduras y descargas
eléctricas.

Retire todo el embalaje, las etiquetas
y la pelicula protectora (en su caso)
antes del primer uso.



Utilice este aparato en entornos
domésticos.

No cambie las especificaciones de
este aparato.

Cercidrese de que los orificios de
ventilacion no estan obstruidos.

No deje nunca el aparato desatendido
mientras esta en funcionamiento.
Apague las zonas de coccion
después de cada uso.

No coloque cubiertos ni tapaderas
sobre las zonas de coccion. Pueden
alcanzar temperaturas elevadas.

No utilice el aparato con las manos
mojadas ni cuando entre en contacto
con el agua.

No utilice el aparato como superficie
de trabajo ni de almacenamiento.

Si la superficie del aparato esta
agrietada, desconéctelo
inmediatamente de la fuente de
alimentacion. De esta forma evitara
descargas eléctricas.

Cuando se coloca comida en aceite
caliente, éste puede saltar.

ADVERTENCIA!
Riesgo de incendio y
explosiones

Las grasas o aceites calientes
pueden generar vapores inflamables.
Mantenga las llamas u objetos
calientes alejados de grasas y aceites
cuando cocine con ellos.

Los vapores que liberan los aceites
muy calientes pueden provocar
combustiones imprevistas.

El aceite usado, que puede contener
restos de alimentos, puede provocar
incendios a temperaturas mas bajas
que el aceite que se utiliza por
primera vez.

No coloque productos inflamables ni
objetos mojados con productos
inflamables dentro, cerca o encima
del aparato.

ADVERTENCIA!
Podria danar el aparato.

No coloque ningun utensilio de cocina
caliente en el panel de control.

No coloque una tapa caliente sobre la
superficie de cristal de la placa de
coccion.
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* No deje que el contenido de los
utensilios de cocina hierva hasta
evaporarse.

» Evite la caida de objetos o utensilios
de cocina en el aparato. La superficie
puede dafnarse.

* No encienda las zonas de coccion sin
utensilios de cocina o con éstos
vacios.

* No coloque papel de aluminio sobre
el aparato.

* Los utensilios de cocina de hierro o
aluminio fundido, o que tengan la
base danada, pueden aranar el cristal
o la vitroceramica. Levante siempre
estos objetos cuando tenga que
moverlos sobre la superficie de
coccion.

» Este aparato esta disefiado
exclusivamente para cocinar. No
debe utilizarse para otros fines, por
ejemplo, como calefaccion.

2.4 Mantenimiento y limpieza

» Limpie peridodicamente el aparato
para evitar el deterioro del material de
la superficie.

* Apague el aparato y déjelo enfriar
antes de limpiarlo.

» Desconecte el aparato de la red
eléctrica antes de realizar el
mantenimiento.

* No utilice pulverizadores ni vapor de
agua para limpiar el aparato.

» Limpie el aparato con un pafio suave
humedecido. Utilice solo detergentes
neutros. No utilice productos
abrasivos, estropajos duros,
disolventes ni objetos de metal.

2.5 Eliminacién

ADVERTENCIA!
Existe riesgo de lesiones o
asfixia.

» Pongase en contacto con las
autoridades locales para saber como
desechar correctamente el aparato.

» Desconecte el aparato de la red.

» Corte el cable eléctrico cerca del
aparato y deséchelo.
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2.6 Asistencia + Utilice solamente piezas de recambio
originales.

» Parareparar el aparato, pdngase en
contacto con un centro de servicio

autorizado.
3. DESCRIPCION DEL PRODUCTO

3.1 Disposicion de las zonas de coccion

Zona de coccion
Panel de control

._*
o)
S

B d

3.2 Disposicion del panel de control
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Utilice el aparato con los sensores. Las pantallas, indicadores y sefiales acusticas
indican qué funciones estan en funcionamiento.

Sen- Funcion Comentario

sor

ENCENDIDO/APAGADO Para activar y desactivar la placa.

1 O]
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Sen- Funcién Comentario
sor
- Indicador del nivel de ca- Para mostrar el nivel de calor.
lor
- Para activar y desactivar el anillo exte-
rior.

=+ - Para ajustar la temperatura.

3.3 Indicacién de la temperatura en pantalla

Pantalla Descripcion

La zona de coccion esta apagada.

(1J-(9) La zona de coccidn esta en funcionamiento.

+ e Hay un fallo de funcionamiento.

La zona de coccion contintia estando caliente (calor residual).
-] Apagado automatico esta funcionando.

3.4 Indicador de calor residual

é ADVERTENCIA!

Riesgo de quemaduras
por calor residual.

4. USO DIARIO

* no se ajusta un nivel de calor

ADVERTENCIA! .
Consulte los capitulos sobre despues de encender la placa,
seguridad » se vierte algo o se coloca algun
’ objeto sobre el panel de control
. ., . .y durante mas de 10 segundos (un
4.1 Activacion y desactivacion recipiente, un trapo, etc.). Se emite
una senal acustica y la placa de
Toque @ durante 1 segundo para coccion se apaga. Retire el objeto o
encender o apagar el la placa de limpie el panel de control.
coccion. * no apaga una zona de coccion ni

cambia la temperatura. Al cabo de un

4.2 Apagado automatico cierto tiempo, se enciende E] y se

La funcién desconecta apaga la placa.

automaticamente la placa de coccion Relacién entre el ajuste de calory el
siempre que: tiempo tras el que se apaga la placa
« todas las zonas de coccion estan de coccion:

apagadas,
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Ajuste del nivel La placa de coc-

de calor cion se apaga.
1-2 6 horas
3-4 5 horas
5 4 horas
6-9 1,5 hora

4.3 Ajuste de temperatura

Toque + para aumentar el nivel de
calor. Toque = para reducir el nivel de

calor. Toque + y = al mismo tiempo
para apagar la zona de coccion.

4.4 Activacién y desactivacion
de los circuitos exteriores

Es posible adaptar la superficie de
coccion al tamafo del recipiente.

5. CONSEJOS

ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre
seguridad.

5.1 Recipientes

@ La base del utensilio de
cocina debe ser lo mas
gruesa y plana posible.

@ Los utensilios de cocina
fabricados con acero
esmaltado y bases de
aluminio o cobre pueden
provocar cambios de color
de la superficie
vitroceramica.

Uso del sensor:

Para activar el circuito exterior: toque
el sensor. Se enciende el indicador.

Para activar mas circuitos exteriores:
toque el mismo sensor de nuevo. Se
encendera el indicador siguiente.

Para desactivar el circuito exterior:
toque el sensor hasta que se apague el
indicador.

@ Cuando se activa la zona

pero no el circuito exterior, la
luz de la zona puede cubrir
el anillo exterior. No significa
que el circuito exterior esté
activado. Para ver si el
circuito esta activado,
compruebe el indicador.

5.2 Ejemplos de aplicaciones
de coccion

@ Los datos de la tabla son
solo orientativos.



ESPANOL 57

Ajuste del Utilicelo para: Tiempo Sugerencias

nivel de ca- (min)

lor

1 Mantener calientes los ali- como  Tape los utensilios de coci-
mentos. estime na.

necesa-
rio

1-2 Salsa holandesa, derretir: 5-25 Remover de vez en cuando.
mantequilla, chocolate, gela-
tina.

1-2 Cuajar: tortilla, huevos re- 10-40 Cocinar con tapa.
vueltos.

2-3 Arroces y platos cocinados 25 -50 Anadir al menos el doble de
con leche, calentar comidas liquido que de arroz; los pla-
preparadas. tos lacteos deben remover-

se entremedias.

3-4 Cocinar al vapor verduras, 20 - 45 Anadir varias cucharadas de
pescados o carnes. liquido.

4-5 Cocinar patatas al vapor. 20-60 Utilice como maximo % | de

agua para 750 g de patatas.

4-5 Grandes cantidades de ali- 60 - Hasta 3 litros de liquido ade-
mentos, estofados y sopas. 150 mas de los ingredientes.

6-7 Freir ligeramente: escalopes, como Dele la vuelta a media coc-
ternera “cordon bleu”, chule- estime cién.
tas, hamburguesas, salchi- necesa-
chas, higado, filetes rusos, rio
huevos, tortitas, rosquillas.

7-8 Asado fuerte, bolas de pata- 5-15  Dele la vuelta a media coc-
ta, filetes de lomo, filetes. cién.

9 Hervir agua, cocer pasta, dorar carne (gulash, asado), freir patatas.

6. MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

ADVERTENCIA!

Consulte los capitulos sobre

seguridad.

6.1 Informacién general

» Limpie la placa después de cada uso.

« Utilice siempre utensilios de cocina
cuya base esté limpia.

* Los arafazos o las marcas oscuras
en la superficie no afectan al
funcionamiento normal de la placa.

Utilice un limpiador especial para la
superficie de la placa.
Utilice un rascador especial para el

cristal.

6.2 Limpieza de la placa

Elimine de inmediato: restos
fundidos de plastico, recubrimientos
de plastico, azucar y alimentos que
contengan azucar. De lo contrario la
suciedad dafara la placa de coccion.
Tenga cuidado para evitar
quemaduras. Coloque el rascador
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especial sobre la superficie del cristal
formando un angulo agudo y arrastre
la hoja para eliminar la suciedad.
Elimine cuando el aparato se haya
enfriado: restos de cal, marcas de
agua, manchas de grasa y
decoloraciones metalicas. Limpie la
placa de coccidn con un pafo suave
humedecido con agua y detergente

7. SOLUCION DE PROBLEMAS

ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre
seguridad.

no abrasivo. Después de limpiar,
seque la placa de coccién con un
pafo suave.

Elimine cualquier decoloracion
metalica brillante: utilice una
solucion de agua y vinagre para
limpiar la superficie de cristal con un
pano humedo.

7.1 Qué hacer si...

Problema

Posible causa

Solucién

La placa no se enciende o
no funciona.

La placa no esta conecta-
da a un suministro eléctri-
co o esta mal conectada.

Compruebe si la placa se
ha conectado correcta-
mente a la red eléctrica.

Consulte el diagrama de
conexiones.

Ha saltado el fusible.

Compruebe si el fusible es
la causa del fallo de fun-
cionamiento. Si el fusible
se funde repetidamente,
consulte a un electricista
cualificado.

Vuelva a encender la placa
y ajuste el nivel de calor en
menos de 10 segundos.

Ha pulsado 2 o mas sen-

Toque so6lo un sensor.

sores al mismo tiempo.

Hay agua o salpicaduras

Limpie el panel de control.

de grasa en el panel de

control.

Se emite una sefal acusti-
cay la placa de coccion se
apaga.

Se emite una sefal acusti-
ca cuando la placa se apa-

cubiertos.

Hay uno o mas sensores

Quite el objeto que cubre
los sensores.

ga.
La placa de coccion se Ha puesto algo sobre el Retire el objeto del sensor.
Rt sensor .
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Problema

Posible causa

Solucion

El indicador de calor resi-
dual no se enciende.

La zona no esta caliente
porque ha funcionado po-
co tiempo.

Si la zona ha funcionado el
tiempo suficiente como pa-
ra estar caliente, consulte
con el centro de servicio
autorizado.

No se puede encender el
anillo exterior.

Encienda primero el anillo
interior.

@ Hay un area oscura

en la zona multiple.

Es normal que haya un
area oscura en la zona
multiple.

Los sensores se calientan.

El utensilio de cocina es
demasiado grande o esta
colocado demasiado cerca
de los mandos.

Coloque los utensilios de
cocina de gran tamafo en
las zonas traseras si fuera
posible.

E] se enciende.

La desconexion automati-
ca esta activada.

Apague la placa y vuelva a
encenderla.

y un nimero se encien-
den.

Se ha producido un error
en la placa.

Desenchufe la placa de la
toma de corriente durante
unos minutos. Desconecte
el fusible del sistema eléc-
trico. Vuelva a conectarlo.

Si vuelve a aparecer ,
pongase en contacto con
el Centro de servicio técni-
co.

E6 se enciende.

Falta la segunda fase de la
alimentacion eléctrica.

Compruebe si la placa se
ha conectado correcta-
mente a la red eléctrica.
Quite el fusible, espere un
minuto e inserte el fusible
de nuevo.

7.2 Si no encuentra una
solucioén...

Si no logra subsanar el problema,
pongase en contacto con su distribuidor
o el centro de servicio técnico. Facilite la
informacion de la placa de
caracteristicas. Indique también el
caodigo de tres digitos de la placa
vitroceramica (se encuentra en la
esquina de la superficie vitroceramica) y
el mensaje de error que aparezca.

Asegurese de que maneja la placa de
coccion adecuadamente. De lo contrario,
el personal del servicio técnico o del
distribuidor facturara la reparacién
efectuada, incluso en el caso de que el
aparato se encuentre en periodo de
garantia. Las instrucciones sobre
servicio técnico y condiciones de
garantia se encuentran en el folleto de
garantia que se suministra con el
aparato.
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8. INSTALACION

utilizarse una vez encastradas en los

ADVERTENCIA! h
Consulte los capitulos sobre mueble§ gdecuados y con Ias'en0|meras
seguridad y superficies de trabajo apropiadas.

8.3 Cable de conexion

» La placa de coccién se suministra con

8.1 Antes de la instalacién

Antes de instalar la placa de coccion, un cable de conexion.
anote la informacion siguiente de la « Para sustituir el cable de alimentacion
placa de caracteristicas. La placa de dafiado utilice el siguiente (o superior)
caracteristicas esta situada en la parte cable de alimentacion: HOSV2V2-F T
inferior de la placa de coccion. minimo a 90 °C. Péngase en contacto
Numero de con el servicio técnico local.
SErI€ wevvveiviieieee e

8.2 Placas empotradas

Las placas de coccién que han de ir
integradas en la cocina solo deben

8.4 Montaje

min.
12 mm

N
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=

4
N
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3
3
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8.5 Caja de proteccién Si utiliza una caja de proteccion
(accesorio adicional) no es necesario el

suelo protector directamente por debajo
del aparato. El accesorio de la caja de
proteccion puede no estar disponible en
algunos paises. Pdngase en contacto
con el proveedor local.

@ No se puede utilizar la caja
de proteccion si se instala la
placa de coccién encima de

un horno.
9. DATOS TECNICOS

9.1 Placa de caracteristicas
Modelo EHF6232I0K Numero de producto (PNC) 949 596 144 01
Tipo 60 HAD 20 AO 220 - 240V 50 - 60 Hz

Fabricado en Alemania
Neser. ...ccooeeeeen. 5.7 kW
ELECTROLUX CER

9.2 Especificaciones de las zonas de coccion

Zona de coc- Potencia nominal (ajuste de Diametro de la zona de coc-
cién calor maximo) [W] cion [mm]
Anterior izquier- 1800 180
da
Posterior iz- 1200 145
quierda
Anterior dere- 1050/ 1950 / 2700 145/210/ 270
cha
Para obtener un resultado de coccion un diametro no mayor al de la zona de
optimo, utilice utensilios de cocina con coccion.

10. EFICACIA ENERGETICA
10.1 Informacion de producto segun EU 66/2014

Identificacion del modelo EHF6232I10K
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Tipo de placa de coccion

Placa empotrada

Numero de zonas de coc- 3
cion
Tecnologia de calenta- Resistencia ra-
miento diante
Diametro de las zonas de Anterior izquierda 18,0 cm.
coccion circulares (D) Posterior izquierda 14,5 cm.
Anterior derecha 27,0 cm.
Consumo de energia por Anterior izquierda 181,4 Wh / kg
zona de coccion (EC Posterior izquierda 202,3 Wh / kg
electric cooking) Anterior derecha 182,1 Wh / kg
Consumo de energia de 188,6 Wh / kg

la placa de coccion (EC
electric hob)

EN 60350-2 - Aparatos .
electrodomésticos - Parte 2: Placas de
coccion - Métodos de medicion del
rendimiento .

10.2 Ahorro de energia

Estos consejos la ayudaran a ahorrar
energia al cocinar cada dia.

» Cuando caliente agua, utilice solo la °
cantidad que necesite.

* Enla medida de lo posible, cocine
siempre con los utensilios de cocina
tapados.

Coloque el utensilio de cocina sobre
la zona de coccién antes de
encenderla.

La base del utensilio de cocina debe
tener el mismo diametro que la zona
de coccién.

Coloque los utensilios de cocina
pequenos en zonas de coccion
pequenas.

Coloque el utensilio de cocina
directamente en el centro de la zona
de coccién.

Utilice el calor residual para mantener
calientes los alimentos o derretirlos.

11. ASPECTOS MEDIOAMBIENTALES

. . , A
Recicle los materiales con el simbolo To.

electrénicos. No deseche los aparatos

Coloque el material de embalaje en los marcados con el simbolo E junto con los
contenedores adecuados para su residuos domésticos. Lleve el producto a
reciclaje. Ayude a proteger el medio su centro de reciclaje local o pédngase en
ambiente y la salud publica, asi como a contacto con su oficina municipal.

reciclar residuos de aparatos eléctricos y
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